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LlaHoBHwIt nokynLo!
- [lsikyemo 3a Bbip npoaykuii, o BunyckaeTbes niA Toprosoto mapkoto POLARIS. Hauwi
BMPOGY po3pobreHi BIANOBIAHO A0 BUCOKMX BUMOT SIKOCTI, PYHKLOHANbHOCTI Ta AnsaliHy. Mu
BrieBHeHi, WWo Bu 3agoBoneHi npuadaHHsam Hosoro B1poGy Bif HaLLoi ipmm.

Mepen noyatkom ekcnnyarauii npunagy yBaxHo NpoyuTanTe Lo iHCTPYKLil0, B AKIN
MICTUTBCS BaxnuBa iHopMaLis wopao Bawoi Geaneku, a Takox pekomeraalii Wwoao
NpaBUMbHOTO BUKOPUCTAHHS Npunagy Ta AOrNsAY 3a HUM.

36epexiTb IHCTPYKLit0 pa3oM i3 rapaHTiiHUM TanoHOM, KACOBUM YEKOM, N0 MOXAMBOCTI,
kapTOHHO KOpOBKOIO Ta NaKyBarnbHUM MaTepianom.

3ATAAbHA IHPOPMALLIA

Ll IHCTPYKLS 3 EKCNAYATALT MPU3HAYEHO AAS O3HOMOMAEHHS 3 TEXHIYHMMM

AQHUMMU, MPUCTPOEM, MPABUAAMM EKCNAYATALLT TQ 36E€PIiraHHa NMAOCOCa

noOyToOBOro eAekTpuiHOro, moaeab POLARIS PVCS 3750 (Aani 3a

TEKCTOM — MUAOCOC, MPUACA).

3ATAAbHI BKA3IBKM LLLOAO BE3MNEKHU

= EKCNAyQTALL MPUACQAY MOBUHHA MPOBOAUTUCH BIAMOBIAHO AO «TIPABUMA
TEXHIMHOT €KCMAYATALLT @AEKTPOYCTAHOBOK CMOXMBAYIBY.

= [IPUAQA MPUIHAYEHNI BUKAIOYHO AAS BUKOPUCTAHHA B MOOYTI. TpMBaAE
BMKOPUCTOHHSA MPUACAY B KOMEPLIMHUX LIAIX MOXE MPM3BECTU AO MOTO
MepeBAHTAXEHHS, BHOCAIAOK YOTO BiH MO>Xe OyTh MOLLUKOAXEHUM ab0O
MOXE 30LLKOAMTM 3A0POB'IO AIOAEN.

= [MPUACA HEOBXIAHO BUKOPUCTOBYBATM TiAbKM 30 MPU3HAYEHHAM BIAMOBIAHO
AO L€l IHCTPYyKLLi.

= Ulopa3sy nepea yBIMKHEHHSM MPUAAAY OTASHbTE MOTO. 34 HAABHOCTI
MOLUKOAXEHb MPUACAY OO0 MEPEXEBOTO LUHYPd, B XOAHOMY pPa3i He
BMMUKAMTE MPUACA Y PO3ETKY.

= He BMKOPWCTOBYUTE MPUACA MICAS MAAIHHA, AKLLO € BUAMMI O3HOAKM
MOLLUKOAXEHHS. epeA BUKOPUCTAHHAM NPUACA MAE ByTh NepeBipeHo
KBAAIGDIKOBAHMM CMNELLIAAICTOM.

= He BMKOPUCTOBYMTE NMPUAQA, AKLLLO BM HE BNEBHEHI Y MOro NPALLE3AATHOCTI.

= lleMt NPMAQA HE MPU3HAYEHUIN AAS BUKOPUCTAHHS AIOABMM (BKAIOYHO 3
AITBMM), Y 9KMX € ADI3NYHI, HEPBOBI YK MCUXI4HI BIAXMAEHHS B0 BPAK AOCBIAY
TA 3HAHb, 34 BUHATKOM BUMOAKIB, KOAM 30 TAKMMM OCOBAMM 3AIMCHIOETHCA
HArAsA a60 NPOBOAMTHLCS iX IHCTPYKTYBAHHS LLLOAO BUKOPUCTAHHS LLbOro
NPUAQAY OCODBO0I0, 9KA BIAMOBIAGE 30 iXHIO Be3neky. HEOBXiAHO 3AIMCHIOBATH
HArASA 30 AITBMK 3 METOIO HEAOMYLLLEHHS IXHIX irOp i3 MPUACAOM.



He 3aAunwanTte npuaaa 1Ta aasantep 6e3 Harasay. 36epiranTte ix y
HEAOCTYMHOMY AAS AiTEN MICLL.

He BukopucTOoBYyMTE MPUACA MOOBAM3Y BAHHM, PAKOBMHKU ABO iHLLIMX
E€MHOCTEMN, 3AMOBHEHMNX BOAOIO, O TAKOX MPUMILLLEHHSAX 3 MIABMLLLEHOIO
BOAOTICTIO.

He BMKOPUCTOBYMTE NPMACA NO3A MPUMILLEHHIMU. 3AXMLLLAMTE MPUACA BiA
CneKkn, NPAMMUX COHAYHUX MPOMEHIB, YyAQPIiB 06 rocTpi KyTh, BOAOTOCTI (y
SKOAHOMY PQa3i HE 3AHYPIOMTE MPUACA Y BOAY HM iHLLY PiAMHY). He BMukamTe
QAQNTEP XXMBAEHHS (HE TOPKAMTECS MOro) BOAOTMMM PYKAMM.

AAS 3apsSAKKM akymyAasTopa (AKB) BUKOPUCTOBYHMTE AMLLIE 3APSAHMIM NPUCTPIM
(aaanTep), WO BXOAMTH AO KOMMAEKTY MUAOCOCY Li€el moaeAi. He
BUKOPUCTOBYMTE LLEM QAQNTEP 3 iHLLIOIO METOIO.

30 HOBHOCTI MOLLIKOAXEHb AACNTEPA TA LLUHYPA XMBAEHHS, Hi B AKOMY pa3i
He BMMKaMTe aaanTep y po3eTky. 3a HEOOXIAHOCTI 3aMIiHU (PEMOHTY)
aAQnNTepPa 3BEPHITBCH AO ABTOPMU3OBAHOIO CEPBICHOrO LLEeHTPY. He
posbupaite aaantep!

AKLLLO MMAOCOC MiA 4AC NPUBUPAHHA PO3PIAMBCS, HE 3AAMLLIAMTE MOTO HA
36epiraHHs 3 PO3PIAXKEHOIO BATAPEEIO, e MOXE MPU3BECTU AO KPUTUYHOTO
PO3PSIAXKEHHS TA BiAMOBM BaTapei. OBOB'I3KOBO 30PIAXKAMTE MUAOCOC.

He 3aamLuaite
He niaaasaite NPUACA TQ
MPUACQA 3axuiante aaantep 6e3
EKCTPEMAABHMM MPUACA BiA ByAb- HArASAY.
30BHILLHIM AKMX YACPIB 36epiraiite y
BMNAMBOM HEAOCTYNMHOMY AAS
Aitei micui

He cTtaste npuAaaa
Y PAKOBUHY!
Kopnyc npuaaay
Mae Byt cyxmm!
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AAS 30PFAKAHHSA AKYMYASTOPA CNOYATKY MIA'€AHOMTE LUTEKEP aAanTepa
AO BIANOBIAHOTO THi3AQ ©aTapel abo 3apAAHOT 6A3M, A NOTIM LUTEKEP
aAQnTepa AO pPo3eTkM. He 3aAmLLainTe aaanTep MNiaA'€AHOHUM AO MepeXxi
MICAS 3APFAXKAHHS AKYMYASTOPA.

Mia'eAHYHTE QAQNTEP AULLE AO AXKEPEAC 3MIHHOTO CTPYMY (~). Mepea
YBIMKHEHHAM NEPEKOHAMUTECH, LLLO AAANTEP PO3PAXOBAHMM HO HAMPYTY,
KA BUKOPUCTOBYETLCS B MEPEXI.

Mepea YBIMKHEHHAM GAQNTEPA B MEPEXY NEPEKOHAMTECH, LLLO MOTro
LuTeKep nia'€AHAHO AO BIAMOBIAHOTO THI3AQ MPUMACAY.

Byab-ske XxMbHe BBIMKHEHHsS NO30ABASE BOC NpABA HA rApaHTilHe
OBCAYrOBYBAHHS.

MiCAf 3aKIHYEHHS 3APIAXKAHHA AKYMYAITOPA 3ABXAM BIA'€AHYMTE aaanTep
BiA MEPEXi TA THI3AQ AA 3APFAXKAHHS HO MPUAQAIL

He MOXHa NepeHoCHUTH aAanTeP, TOMMAIOYN MOTO 30 LLHYP XXUBAESHHS.
3060POHIETLCA TAKOX BiA'€AHYBATK CACMTEP BIA MEPEXI, TOUMAIOYK MOTo
30 LLIHYP XXMBAEHHS. Y pa3i BiA'€AHOHHS GAQNTEPA BIA MEPEXi ToUMamTecs
30 KOPMyC aAQNTepPd, He TOPKAOYMCh CTPYMOMPOBIAHMX LLTUPIB.

He HamaranTecs po3drpaTv Ta PEMOHTYBATU MPUACA CAMOCTIMHO AAS
30epeXXeHHS Al TAPAHTII HO MPUACA TA LLLOO YHUKHYTU TEXHIYHMX MPOBAEM.
PEMOHT NOBMHEH MPOBOAUTUCH AMLLIE KBAAIADIKOBAHUMM CMELIAAICTAMM
CEpPBICHOIO LLeHTPY.

AAS PEMOHTY NPUACAY MOXHA BUKOPUCTOBYBATU TIAbKM OPUTIHAAbHI
3AMACHI YACTUHM.

—. Ha 3amiTtky!
—_— B intocTpauigx, HOBEAEHMX Y Lin IHCTPYKLUIT 3 ekcnAayaTauii,

= | BUKOPUCTAHI AMLLIE 3ATAABHI, CXEMOTUYHI 300D OKEHHS.



CHELLIAAbHI BKA3IBKM LLLOAO BE3NEKU LbOTO NMPUAAAY

YBara!

Y pa3i BUHUKHEHHS HECMNPABHOCTEMN ODYAb-AKOTO XAPAKTEPY
3BepTAMTECH AO ABTOPM3OBAHOIO CEepPBICHOTO LeHTpy POLARIS.

Mia Yac poBoTH MPUACAY PO3TALLIOBYMITE MOTO AGAEKO BiA HAMPIBAABHKX TA
HLLIMX @AEKTPUYHMX MPUACAIB.

Mia Yac poBOTU MMAOCOCA HE PO3TALLOBYMTE HA MIAAO3iI KIMHATH, B AKiM
3AIMCHIOETHCH MPUOUMPAHHSA, HArPIBAAbHI MPUAQAM, MPOBOAM IXHBOTO
>KMBAEHHS TA HLLI AXEpEeAa TEMAQ.

3060POHAETHCA BUKOPUCTAHHS MMAOCOCY 6€3 MMAO3BIPHOro KOHTEeMHepa
TA APIABTPA, OBCAYXKEHMX HOAEXHMM YUHOM BIAMOBIAHO AO LLET IHCTPYKLLT.

He 3aAMLWanTe MMAOCOC Y BEPTUKAABHOMY MOAOXKEHHI Mia YOC Nepeps y
poBOTi, LLe MOXe MPMU3BECTU AO MOTO MAAIHHA TA MOLUKOAXEHHSA
MAQCTUMKOBMX AETAAEN KOPMYCY. 30BXAM BCTAHOBAIOMTE MPUAQA HO
HOCTIHHE KPINAEHHS HABITb Y PA3i KOPOTKMX MEPEPB Y POBOTI.

He BMKOpUCTOBYMTE QOPA3MBHI PEYOBUHU TA OPTAHIYHI PO3YMHHUKM AAS
OHULLLEHHS MUAOCOCY.

He 36upaite MMAOCOCOM TaKi MPEAMETU TA MATEPITAAM:

He 3aamarite
MMAOCOC Y
BEPTUKAABHOMY
MOAOXEHHI — BiH
MOXe BriacTm!

Mia Yac po6otn

npubupaire 3

NIAAOTU APOTH,
KabeAi, HarpiBaui,

He o6pobasiite
MMAOCOCOM
AlOAEV Ta

AOMGALLIHIX TBAPUH
nMAococy LLIO NPALLOOTL

BUKOPUCTOBYITE
XIMIYHI PO3YUHHMKIM
AAS OYULLIEHHS

S}

*  MPEAMETH, LLLO rOPSTh: MOMIA, BYTIAAS, HEAOMAAKM TA iH;

* TOCTPpi NPeAMETU: BUTE CKAO, TOAKM, KAOHLLEAIPCbKI KHOMKM,
CKPINKM TA iH;

*  OApPBHMK, LLLO BUKOPUCTOBYETLCS Y MPUHTEPAX 44 KOMIIOBAABHMUX
MOLLUMHAX, OCKIAbKM BiH € €AEKTPOMPOBIAHOK CYMILLLLIO | HEe
BUACASETBCSA 3 CPIABTOC MOBHICTIO;

*  OTPYMHI, BUOYyxoHeBe3MneyHi peYoBUHM TA Ti, LLLO PO3TACIOTH;

+ asbecT, abo a3becToBMM MUA, O TAKOX ByAiBeAbHE CMITTA TA
BIAXOAM.

*  OyAiBEAbHWI TNCO-LLEMEHTHO-BAMHAHMMI MUA.
*  BOAOIMM MUA TA BPYA;

*  KPYMHOAMCTOBI OPArMEHTH

*  BOAY TO iHLUi PIAWHM.

*  He 06pobAfTE MMAOCOCOM AIOAEN, AOMALLHIX TBAPUWH T MiCLLA
MPOXMBAHHS AOMOLLIHIX TBAPUH (KAITKM, THI3AQ, BOABEPM TOLLLO)

*  He npubupamte MMAOCOCOM BIAXOAM XXUTTEAISABHOCTI.

BUKOPUCTOBYMTE AULLE PEKOMEHAOBAHI BUDOBHUKOM aKcecyapu Ta
30MACHI YOCTUHM.

He AonycKaeTbCs 30KPMBATH OTBOPU MOBITPOBUMYCKY MUMAOCOCA MiA HAC
poboTu.

MpUACA PO3PAXOBAHMIW HO POBOTY TiAbKM 3 opuriHaabHoO AKB 1O
3APAAHMM NMPUCTPOEM, LLLO MOCTAYAETLCSA B KOMMAEKTI. BUKOPUCTAHHS
CTOPOHHIX MPUCTPOIB XXMBAEHHS TA 3APIAKM 30O0POHEHO. Lle moxe
CAPUHUHUTI MOLLIKOAXKEHHS MPUACAY.

OuyumLLLaMTE NPUACA, MUAO3BIPHMIM KOHTEMHEP TA ADIABTP MICA KOXHOrO
BMKOPUCTAHHS.

AKLLLO MPUACA AOBIO HE BUKOPUCTOBYETLCSH, PEKOMEHAYETHCS 3APAAXKATH
AKB KOXHi 3 MiciLi, TonepeAHbO MOBHICTIO PO3PAAMBLLM, AAT HOTO
HEeOOBXiAHO 3aMyCTUTM MPUACA B PODOTY HO MAKCUMOABHO MOXKAMBMIN
yac.



CPEPA BUKOPUCTAHHS

= [IPUAGA MPU3HAYEHUM BUKAIOYHO AAS MOBYTOBOrO BUKOPUCTAHHS
BIAMOBIAHO AO LET IHCTPYKLL.

= [IPUACA HE NPUIHAYEHMM AAS MPOMMUCAOBOTO TA KOMEPLLIMHOIO
BUKOPMUCTAHHS.

. MPUAGA TOKOX HE MPMU3HAYEHUM AAS BUKOPMUCTAHHA NO3Q
NMPUMILLLEHHSMM TA B HEOMAAIOBAHMX MPUMILLLEHHSX 3 TEMMEPATYPOIO
NoBITPA HK>K4Ye +15°C TA NIABULLLEHOIO BOAOTICTIO.

. BMPOOHUK HE HeECe BIAMOBIAQABHOCTI 30 3GUTKM, LLLO BUHUKAM
BHACAIAOK HEMPABUABHOTO AB0 HenepeaBAYEHOTO Lic€to
IHCTPYKLLEIO 3 BUKOPUCTAHHS

KOMINAEKTALLIA

1. Muaococ (OCHOBHMM KOPMyC) 1.
2. 3HIMHa akymMyAdTOpHAa Li-ion 6atapes 1.
3. EAEKTPUYHA LLITKO AAS MIAAOTM 1 wr.
4.  30pAAHUM NPUCTPIM (aaanTep) 1.
5. KpinAeHHS Ha CTiHY 3 OYHKLIEIO 3APSAKAHHS/TPMMAY HOCAAOK 1 LT,
6. LWiAvHHGO Hacaaka 1 wr.
7. Typ6o-Luitka 1.
8.  LLitka arg mebBaiB 28 1 1.
9. Hacaaka AAS BOAOTOro NpUBUPAHHS 3 MIKPOGDIOPOIO AAS

BOAOTOrO NMPUOUMPAHHS 1.
1. Tpyba 1.

IHCTPYKLIA 3 eKkCnAyaTaLLl 1 wr.
3. [P AHTIMHUM TOAOH 1 wr.

—1, Ha 3amitky!

:i B iAlOCTPaLLifX, HOBEAEHMX Y LM IHCTPYKLUIT 3 €KCNAYaTaLLi, BUKOPMUCTAHI AMLLIE 3AraAbHi,

= CXEMATUYHI 306PCKEHHS, AKi MOXXYTb HE3HAYHOIO MIPOIO BIADIHATUCS BIA 30BHILLIHBOTO BUTASAY
PETABHUX KOMMAEKTYIONMX.

OonncC NPUAAAY

MPUACA NPU3HAYEHUI AAS CYXOTO MPUOUPAHHSA MOBEPXOHb, TAKMX K KAXEAb,
NAPKET, AIHOAEYM, O TOKOX KMAMMIB 3 KOPOTKMM BOPCOM T 0O6UMBKN MeDAiB
LLAIXOM BCMOKTYBAHHS CYXOro MUAY TA ARIBHOrO CYXOro CMITTS.

LED aucnneit 3 kKHOMKow
NepemMuKaHHs PexuMiB poGoTu

Kronka YBIMK/BUMK

3HimHa Li-ion
6Garapest

Pos'em gns
3apsKkY Ha
6atapei

Muno3GipHnk
Konka
ikcatopa
TpyGu

Konka sin'eaHaHHs / -
KOHTeiiHepa KHOHKZ:TI:( e;ﬂaHHﬂ
nuno3GipHuka J
Tpy6a
Kronka dikcavii
NONOXEHHS TPyGU

-

Khonka chikcatopa
€NEKTPUYHOT LWiTKN
Ans nignorv

Mincraeka ans
nignorn

EnekTpuyHa witka
ana nignorn KpinneHs
Ha CTiHy
ﬂ—. 3apsiaHuit npucTpiit
Miki TypBoLuitka B

_.—. LLfinvHHa Hacaaka =
LLlitka Anst meGnis 2 8 1
(MiHi-LiTKa)

Hacapka Ans Bonororo
npubnpaHHs

:foAudox ndodurox 1auLko,

wnHdoh



PO3MAKYBAHHS MPUAAAY TA
MIATOTOBKA AO EKCMAYATALLi

= BiakpumTe KOPOOKY, AKYPATHO BUMMITh MPUACA, 3BIAbHITb MOTO BiA YCiX 3 BUKOPUCTAHHS HABOPY AKCECYAPIB
MAKYBOABHUX MATEPICAIB. ’ ’

BcTaHOBiITE HEOOXiAHMK akcecyap 6e3nmocepeAHbO HA
BCMOKTYBQAbHMIM NATPYOOK MMAOCOCA B0 Ha TPYDY, BCTAHOBAEHY
= [lepesipTe KOMMAEKT MOCTABKM (AMB. PO3AIA «KOMMAEKTALLIN). HQ BCMOKTYBOAbHWIM NATRYGOK

= 3HIMITb YCi PEKAQMHI HOKAEMKM i3 KOPMYCY MPUACAY.

= BUIMMITb YCi aKkCecyapu Ta aaanTtep.

= [lepekoHAMTECH, LLLO BCi KOMMAEKTYION MPUACAY HE MOLLKOAXKEHI.

3BUPAHHA MUAOCOCY:

YBATA! By3Au MMAOCOCQA BUrOTOBAEHI i3 MAQCTUKY TQ PETEALHO
& MIAITHOHI OAMH AO OAHOTO. LLLOG YHUKHYTM MOLLUKOAXEHHS:
AIKCATOPIB TA MOCAAOYHMX MICLLb, HE 3QCTOCOBYMTE CUAY TMIA HOC
36npaHHa. CAiAKYMTE 30 TUM, LLLOG AETAAI BCTOHOBAIOBAAMCS Y
MOCAAOYHI micusg 6e3 NnepekocCiB i HOAIMHO 3ALLINAIOBAAMCS BUKOPMCTAHHS!

BMKOPUCTAHHS aKCEeCyapis HA

CbiKCOTOpCIN\IA. akcecyapis Ha TOYBi, BCTQHOBAGHI HQL BUKOPUCTAHHS

MIiHI TypOOLLLITKM

BCMOKTYBOABHOMY

e BCMOKTYBAABHOMY NATPYOKY

1. BCTAHOBITb BATAPEIO (KLLLO BOHQ 3HSTA), K 3A3HAYEHO HA PUCYHKY,
MO HAMPAMASIOYMX AO KAQLLAHHS.

2. AAf NPUBUPAHHA MIAAOTU:

= BcTaBTE NATPYOOK EAEKTPUYHOT LLLITKM AAS MIAAOTM B OTBID TPYOU
TAKUM YUHOM, LLLOO KOHTAKTHI LUTUPI BCTABUMAMCS B THI3AQ, i
NMPUTUCHITh AO KACLLAHHS.

= 3'eaHauTe TPYOY 3i BCMOKTYBAABHUM NATPYOKOM.

# BATAPEA

BcTaBte narpybok

EAEKTPUYHOT LLLITKW 3'eaHaiTe TpyOY 3i

AAS MIAAOTM B OTBID BCMOKTYBAABHMM
TPY6M AC narpyokom
KAQLLOHHS

BCTQHOBITL
6arapeio no
HAMPAMASIOHMX AO
KAQLLOHHS

He aokaaaante
HOAMIDHMX 3yCHAb
niA Yac 36MpaHHs!

AeTani i3 nAacTuky!




EKCINAYATALLIA

AUCNAEN Ta YNPABAIHHSA

Kpyroe niacsivyBaHHs

—

IHovkaTop

BincoTok 3apsigy sapsay Barapei

6arapei

(s
I | (7

AUTO LOW HIGH

Pexum poboTu

= AsT0o

= Husbka WBKAKICTb
= Bucoka WBKAKICTb

KHonka nepemukaHHs
pexumis

YULLEHHSA NIAAOT TA KHAUMOBUX NOKPUTTIB

1. NepekoHanTecs, Lo B6atapes 3apaaAXeHd, AAANTEP BIAKAIOYEHMM BiA
MepeXxi Ta BIA'CAHAHMI BIA MPUACAY, AOIABTP TA MUAO3BIPHMK BIANMOBIAHWMM
YMHOM OYMLLLEHI BiA MUAY (AMB. PO3AIA (HMLLEHHA TA AOTAAAN). He
BMKOPWUCTOBYMTE MUAOCOC i3 DIABTPOM TA MUAO3BIPHUKOM, LLLO 300UTI
MUAOM, LLE MOXE MPU3BECTU AO BIAMOBM MUAOCOCA.

2. Y pasinoTpebu BUKOHAMTE NyHKTU 1—2 abo 1—3 3 nonepeAHbOro
PO3AIAY.

3. LLLo6 YyBIMKHYTU MPUACA, HOTUCHITb KHOMKY YBIMK/BMMK Ha py4ui (ams.
OMNC NMPUAAAY).

PEXXUMU POBOTU

MPUACA MOE TPK PEXMMU POBOTH:

| AUTO (cepeAHSs LWBMAKICTb TA MOTY>XHICTb BCMOKTYBAHHS, CEPEAHiM Yyac
POBOTU, PEXMM 3AMYCKAETLCH 30 3AMOBYYBAHHAM MPU BBIMKHEHHI
MPUACAY) — KPYroBe MiACBIYYBOHHS HO AMCMAET MOBHICTIO CBITUTHCS
BiAnMm; CBITUTBCA Hanmc AUTO.

+  [pu po3paaxaHHi 6atapei Ao 20%, peXnm NpUbUpPaHHS
QBTOMOTMYHO 3MIHIOETECS HO LOW (€KOHOMIYHMIM) AO MOBHOTO
PO3PAAKAHHS BaTape.

* Y pasi 3HaYHOro 3a0pYyAHEHHS MOBEPXHI (30 HASBHOCTI BEAMKOT
KIABKOCTI CMITTS B MATPYOKY MMAOCOCA) KPYTrOBUMM iIHAMKATOP
MOXE 3MIHIOBATH KOAID HO YEPBOHMUM.

*  Tlpu 4epPBOHIN iIHAMKALIT CAIA NPUAMHUTK NPUBUPAHHS TA
NepeBipUTM YUCTOTY NATPYBKA NMMAOCOCA.

I LOW (HM3bKO LLUBMAKICTb TQ MOTYXHICTb BCMOKTYBOHHS, TOMBAAWM YAC
pPOBOTH) — KPYroBe MIACBIHYBAHHS HA AMCMNAET HOMOAOBMHY CBITUTLCS
BiAvM; CBITUTBCA Hanmc LOW.

Il HIGH (BMCOKQ LLBMAKICTb TA MOTY>KHICTb BCMOKTYBAHHS, MOAMIM HaC POBOTH)
— KpYroBe niACBi4yBAHHS HA AMCMNAET MOBHICTIO CBITUTBCH BIAUM;
cBitnTbCa Hanmc HIGH. Mpu po3psaxaHHi 6atapei Ao 20%, pexum
NPUOUPAHHS ABTOMATUYHO 3MIHIOETLCS HO LOW (€KOHOMIYHUM) A0
MOBHOrO PO3PAAXKAHHS BaTapel.

YBIMKHEHHS Ha VCTINET 3uika pexumy podoT J

Pexxum AUTO
3aMycKaEeTbCA 30
30MOBHYBAHHSAM

nia 4ac
YBIMKHEHHS!
NPUACAY

AN 3MiHN
peXUMmis
HATUCHITb KHOMKY
NEePEeMUKAHHS
pexumis 1 abo 2
pasm

MNepea LLLo6 yBiMKHYTH

BMKOPUCTAHHAM MPUAQA, HOTUCHITL
nepekoHamrecs, KHOMKY
Lo BaTapes YBIMK/BUMK Ha
3apsAXeHa pyui




3ACMIYEHHSA
MATPYBKA

Huasknit 3apsn
Garapei

Pexum «LOW» Pexum «HIGH»

Mpr po3pAAKAHHI
Bartapei Ao 20%,
PEXMM
NPUBMPAHHS

Pexum poboti
LOW — Husbka
LLIBUAKICTb TQ

Mpu YepBoHiIn
iHAVKaLT CAA
MPMMMHMTIA
NPUBMPAHHS Ta
nepesiputn
YucToTy NATpPydKa

BUCOKQ LLIBUAKICTD
TA MOTYXHICTb
i BCMOKTYBAHHS,
MOTYXHICTb N\O/\H\é sac QBTOMATUYHO
BCMOKTYBOHHS, 3MIHIOETLCA HO
TPUMBAAMI YaC poGom LOW

poGot ©KOHOMIYHMIT

A B1Gopy Il Ta lll peXMMIB MICAS YBIMKHEHHS MPUACAY HATUCHITh KHOMKY
NepPeMUKAHHS PEXUMIB POBOTU HEOBXIAHY KiABKICTb paiB (amB. OMNC
MPUAAAY).

AAS eKOHOMIT 3apsay BaTapei peKOMEHAYETbCH BUKOPUCTAHHS Il (LOW)
pexXumy (3anyck MMAOCOCA KHOMKOIO BBIMKHEHHS TG OAHOPA30Be
HATUCKOHHS KHOMKKW BUBOPY pexXumis). Mpu HEAOCTATHIN
edPeKkTUBHOCTI NPUOMPAHHS Ha |l pexXxumi (y pasi cuabHoro
30CMINEHHS) CAIA BUKOPUCTOBYBATH | (OCHOBHMIM) PEXMM MPUOUPAHHS,
FKUM 3dNyCcKA€E€TbCd 30 3AMOBYYBAHHAM KHOMNKOIO
BBiN\KHeHHﬂ/BMMKHeHHSI 6€e3 HAOTUCKAHHS KHOMKM nepemmnKaHHA
PEXMMIB.

BukopuctarHs Il (pexumy HIGH) 3HOAOBUTECS AMLLIE B CUABHO 30OPYAHEHMX
Micusx. Pexmm BMOBUPAETbCS ABOPA3OBUM HATUCKAHHIM KHOMKM
BUOOPY PEXMMIB MICAS 3aMyCKy MMAOCOCA.

EAEKTPUYHA ULITKA

MpPU3HAYEHO AAS 3BUMPAHHS MOBYTOBOTO MUAY 3 MIAAOTU TA KUAUMOBMX MOKPUTTIB
30 AOMOMOTOK 06EPTOBOrO BAAMKA. Y PA3i YTBOPEHHS 3ACMIYEHHS, HEFAMHO
I'Ipl/lI'IMHin BMKOPUCTAHHA MMAOCOCA TA BXMBITb 3OXOAiB AAS OYULLLEHHSA BOAMKA
(AmB. po3aiA (HULLLEHHA TA AOTAAAY).

BOAOTIE NPUBUPAHHA

HacaAka AAS BOAOTOTO NMPUBUPAHHS MPU3HAYEHA AAS BOAOTOTO MPUBUPAHHS
MPUMILLLEHHS.

Mopsaaok Ain:

3aKpiniTe MIKPOIBPY 3 KOMMAAEKTY HO AHO KOHTEMHEPA AAS BOAOTOrO
NPUOUPAHHS, 3QAUUTE BOAY B TOPAOBMHY BAKA AAS BOAM.

30KpiniTb HOCAAKY AAl BOAOTOTO MPUOMPAHHS B 30AHIM HOCTUHI LLLITKM AAS
niAAOTU.

BToMiTe KHOMKY MOAQ4i BOAM B MOAOXEHHS BHM3, LLLOO BOAQ MOYAAQ
HOAXOAMT AO TAHYIPKM.

Mpur CyxoMy NPUBUPAHHI HOCOAKQO AAS BOAOTOTO MPUBUPAHHS Mae ByTh
3HITA.

MiA 4OC BUKOHOHHS MPUOUPAHHS MUAY, MOEAHOHOTO 3 BOAOTUMM
NPEUBOUPAHHAM, CAiA BUKOHYBATM OCHOBHMIM PYX LLLITKM — BNepeaA, LWob
MiA YOC PYXY LLTKM NPUOUMPATH MUA, O MOTIM NPOTUPATH AIAIHKY BOAOTOIO
FAH4YipKOIO.

MiCAS 3aKIHYEHHS MPUOUPAHHS BUMKHITb MOAQYY BOAM HO HOCQALLL.
Bia'eAHOMTE HOCOAKY AA BOAOTOTO MPUOMPAHHS BIA LLLITKM.

He 3aAumwuanTte Boay B 6a4ky!!!

LLLo® BUMKHYTU MPUAQA, LLLE PA3 HATUCHITb KHOMKY YBIMK/BUMK.

AAS MPUBUMPAHHS NMIAAOTK Y BOXKKOAOCTYMHMUX MICLAX (HAMPUKAGA, MiA
CTOAOM) HATUCHITb KHOMKY APIKCALLT MOAOXEHHS TPYOU. Tpyba npunme
3iIrtHyTE€ MOAOXEHHS, LLLO AO3BOAMTL MPUOPATHU BAXKKOAOCTYMHY MOBEPXHIO

6€e3 3aMBUX 3YCUAD.
SAKPINIT -

3aaniTte BoAy Y
rOpPAOBUHY Baka
AAS BOAM.
PekomeHayeMo
BMKOPMCTOBYBATH
AIALTPOBAHY BOAY

3akpinite
MIKpOhiBpY Ha AHO
KOHTEMHEPA AAS
BOAOFOro BOAM
NPUBUMPAHHS

BiakpuiiTe BiaCiK
AAS 30AVBAHHS

3aKpUITE LLLABHO
TOPAOBWHY B6aKa
AAS BOAM




Po3micTiTb Ha niaaosi
MPUACA TQ HOCAAKY
AAS BOAOTOTO
NPUBUMPAHHS

SAKPINITH.
HACATKY

3akpinite HACAAKY
AAS BOAOTOTO
NPUBUPAHHS
(niaHimiTE TQ

3aKpINiTe Y Na3ax)

YBIMKHITb NOAAYY
Boan

BTOMiTh KHOMKY
MOAQHi BOAM B
MOAOXKEHHS BHM3,
1106 BOAQ MOYaAQ
HOAXOANTH AC
FaHYipKM

He 3actocosyire
BOAOre NMPUBHPAHHS
Ha knammax!

3MAATE BORY

MicAf 3aKiHYeHHs
NPUBMPAHHS
BUMKHITb MOAQHY
BOAM HO HOCQALL

AAs cyxoro
NPUBMPAHHS 3HIMITL
HOACQAKY AAS
BOAOFOrO
NPUBUMPAHHS

Bia'eaHarTe
HOCOAKY AAS
BOAOTOTO
NPUBMPAHHS BIA
Liitku Ta SAUATE
BOAY

BUMKHEHHA

LLLo6G BUMKHYTH,
LLLe PA3 HATUCHITb
KHOMKY
YBIMK/BMMK

MPYBUPAHHS Y BAXKOAOCTYMHUX MICLAX

HatmcHiTb KHOMKY
AiKCALLi TOAOXKEHHS
TPYOU

Tpy6a 3irHeTbCs.
BrkopUCTOBYITE AA
BAXKKOAOCTYMHMX
Micub
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YULLLEHHSA MEBAIB

BMKOPUCTAHHS

MNepekoHamnTecs, Lo 6aTapes 3aPIAXKEHT, AAANTEP BIAKAIOYEHMI BiA
Mepexi Ta BIA'€AHAHUM BiA MPUAAAY, APIALTP TA MUAO3BIPHUK
BIAMOBIAHUM YMHOM OYMLLLEHI BiA NMUAY (AMB. PO3AIA «HMLLEEHHA TA
AOTAAAY). He BUKOPUCTOBYMTE MUAOCOC i3 CDIABTPOM TA MUAO3IBIPHUKOM,
LLLO 3aBMTi MUAOM, LLE MOXE MPU3BECTU AO BIAMOBU MUAOCOCA.

HOAArHITb HO BCMOKTYBOABHUI NATPYOOK HEOBXIAHMM AKCecyap.
MiHI-LLIITKO MIAXOAMTb AAS YULLLEHHS OOOMBKM MEDAIB, LLIAMHHA HACOAKG —
AAS TPUBUPAHHS BAXKKOAOCTYMHUX MICLLb.

LLLo6 YBIMKHYTH MPUACA, HOTUCHITL KHOMKY YBIMK./BMMK.

Y pasi noTpedu 3MiHITb PEXMM (AMB. OMMC Y MOMNEPEAHBOMY PO3AIAI).
LLLo6 BUMKHYTU MPUACA, LLLE PA3 HATUCHITb KHOMKY YBIMK/BMMK.

Y pa3i MUMOBIABHOI 3yNMUHKM ABUIYHA MiA 4OC POBOTU NPUACAY, 3APAAITH
akyMyAaTopHY 6atapeto (AKB) i 04UCTiTb AIALTP | MUMAO3BIPHMK.
AOAQTKOBI HOCAAKM MOXHO 36€epiratnm Ha cneuiaAbHOMY BiACIKY
KPINA€HHS Ha CTiHY a0 HA MIACTABLL AAS MIAAOTU. AAS LLLOTO HEODXIAHO
BCTAHOBMTU KPIMAEHHS HO CTiHi (AMB. PO3AIA «KMOHTAX HACTIHHOTO
KPINAEHHS» HQ HACTYMHIM CTOPIHLL). AOAQTKOBI OKCECYQPU BCTABASIOTHCS
B CMELAAbHI CTiMKMN.

36epiraiite
aKcecyapu
Ha
MIACTCBL
AAA MIAAOTH

BMKOPUCTAHHS
MiHi TYPOOLLLITKI

BUKOPUCTAHHSA LLIAMHHOT HOCQAKM

MIHI-LLTKM



3APIAXAHHS AKB 11
MOHTAX HACTIHHOIO KPINAEHHA

. . YBATA!
A% MOAETUIEHHS OPraHi3aUl, 36€PIiraHHA TA BUKOPUCTAHHS PYYHMX & BaTapes B KomnAekTi Moxke 6yTH pospaaxeHa. llepea nepumm
NMUAOCOCIB, Y LLbOMY NMPUACAI BYAO PO3POBAEHO KPIMAEHHS HA CTiHY, LLO

MOEAHYE 3APAFAKAHHA TQ 36EPIraHHs 9K MMAOCOCY, TAK | akcecyapis e Bemamo SHICTIO PoSPAAITY GaTapelo Ta nosuicTIo
v o p Y, yapis. 3apsAiTb 6aTapelo.

Mopsaok po6oTu: - . .
PAAOK p He 3apsaxaiTe Ta He 36epirante 6aTapeto 3a TemnepaTypu nositps
= ToMICTiTb 3iIBPAHUI PYYHWUI MMAOCOC Y HACTIHHE KPINAEHHS TA MPUTYAITh Hx4e 5°C Ta suLe 40°C.

BEPTUKAABHO AO CTiHW. LLLITKO MO€ CTOATM HA MIAAO3i, G MMAOCOC Npu

LLLOMY CHAITU B THI3AI KDIMAEHHS — LLe ONTUMAABHMI PIBEHb BUCOTU AAS MNepea NIAKAIOYEHHIM AAQNTEPO A0 MEPEXI NepeBipTe, Y4 BIAMOBIAQIOTL

MOHTAXY KPINAEHHS. 1Or0 TEXHIYHI XaPAKTEPUCTUKM (AMB. PO3AIA «TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKMY)
= [IpOCBEPAAITb ABA OTBOPM B CTiHi, IK MOKA3AHO HQ PUCYHKY 2, HO BUCOTI NAapaMeTPam Mepexi.

92,5 cM. (He BULLLE TA HEe HMX4Ye) BIA HMXHbBOT HOCTUHK HACTIHHOTO

KPINAEHHS AO MIAAOTU. Mepea NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM 3APAAXKAHHI AKYMYASTOPO MOXE
= ToMICTITb AIOBEAb Y BIAMOBIAHE MOAOXEHHS OTBOPY. CTAHOBMTM 6-8 TOAMH.
= TomicTiTb 3apaaHy 6a3y Ta 3QTArHITb CAOMOPI3N. HAAQAI AAS NOBHOT 30PAAKM BYAE AOCTATHLO 4 FOAMH.

= BCTOHOBITb MMAOCOC Y THI3AO KPIMAEHHS, 5K MOKA3AHO HAO PUCYHKY. . . .
Y AO KR prcyHKy PekomeHAyeTbCq 3apaaXaTi AKB TiAbKM TOAI, KOAW MPUAGA CUTHAAIZYE NPO i

— s MPUMITKA: He mo HTYMTE HACTIHHE KPIMAEHHS HAQ CTiHAX Yy PO3PAAKEHHS HEBAOB3I (Y4€PBOHE CBIHEHHS IHAMKATOPA 3apsAAYy Ha BaTtapel
:y NMPMMILLLEHHAX 3 MIABULLLEHOIO BOAOTICTIO, HAMPMKAGA, HA KYXHi, Y NPOBOPYY BiA KHOMKM BIA'€AHAHHS BaTapel, a6o meHLue 20% HA AUCTIAET).
=1 BOHHIM KIMHOTI TOLLLO. He cAia nepepuBaTH NPOLLEC 3APSAXKAHHS 6ATAPET, AOKM BOHA MOBHICTIO HE

30PIAMTBCS. LLe AO3BOAUTD MPOAOBXKMUTK TEPMIH CAYXOU AKB.

3APAAKAHHS AKYMYAITOPA 3AIMCHIOETHCS AMLLIE 30 AOMOMOTOIO aAanTeEPA,
LLLO BXOAMTb AO KOMMAEKTY MPUACAY. AKYMYASTOP MNEPEA 3APAAKAHHAM
MOXE BYTU BCTAHOBAEHMI HO MPUACAI ABO 3HATUI 3 MPUACAY.

HA puCnnEl

MepeA NIAKAIOYEHHIM
aaanTepa Ao lMepLue 3apsaXeHHs
Mepexi nepesipte, MOXE CTaHOBUTU 6-8
41 BIAMOBIAQIOTH FOAMH.
TEXHIYHI ACAi 6AM3LKO 4 TOAMH
XQPAKTEPHUCTHKM

MNepea nepLumm
BMKOPUCTOHHAM
MOBHICTIO PO3PSAITE
6atapeto, a NoTim
MOBHICTIO 3APSAITH

PekomeHAyeTbCa
3apaaxat AKB skLLo
MNPUACGA CUTHAAIZyE
MPO LLUBUAKE
PO3PAAKEHHS

MomicTitb
3IBPAHUI PYYHUI
MMAOCOC Y
HaCTiHHe
KPINAEHHS Ta
nocTasTe
BEPTUKAABHO AO
CTiHM.

BCTaHOBITL
MUAOCOC Y THI3A0
KPINAEHHS

MpocBepAAiTb MomicTitb 3apsaHy
OTBOPM Y CTiHI HO 603y Ta 3aTArHITL
BUCOTI 92,5 CM. camopian

YBATA! AAanTep MOXeE CTATU TEMAUM MiA HOC 3APAAXKAHHSA — Le
HOPMAABHO. 3 MAKAIOYEHUM AAANTEPOM 3APSAXKAHHS MPUAAA HE BMUKAETLCS!



3apsAAXAHHSA MOXe 3AIMCHIOBATUCS TPbOMA CNOCOGAMMU: Yepe3 THI3AO HA
6aTtapei, Ha HACTIHHOMY TPMMAi Y 360Pi TA 30PIAXKAHHS BATAPET OKPEMO BiA
NPUACAY.

1.

BcTasTe LWTekep aaanTepa B rHizao Ha 6arapei. MNia'eaHarTe aaantep Ao
Mepexi. AKLLO 6aTapes BCTAOHOBAEHO HA MPUACA — IHAMKATOP 30pPAAY HO
B6aTape’ CBITUTUMETLCS YHEPBOHUM, CUTHAAIZYIOHM MPO NOYATOK 3APFAKAHHS.
Ha amcnaei Byae BiaoBpaxatnca % 3apsaku i GiAMK KPYroBmin CBITAOBMM
iHAMKaTOpP, Wo obepTaeTbcs. MNpu NoBHOMY 3apaai AKB iHaMkaTop
CBITUTUMETLCS 3EAEHUM KOABOPOM.

TAKOX MOXHA BCTAHOBMTU NPUACA 3i BCTAHOBAEHOIO BaTapecto Ha
HOCTIHHMI TPMMQAY, 3AKPINAEHWM BIAMOBIAHO AO OMMUCY HA HACTYMHIN
CTOPIHLI. AAS LLbOroO BCTABTE LUTEKEP AAAMNTEPA B FHI3A0 HACTIHHOTO
KPIiNAEHHSA, YBIMKHITb aaanTep y mepexy. IHAnkaTtop 6atapei
CBITUTUMETHCH YEPBOHUM, CUTHOAIZYIO4M NPO MOYATOK 3APIAXKAHHS. NPy
nosHoMmy 3apsai AKB IHAMKATOP CBITUTMMETLCS 3EAEHUM KOABOPOM.

Mpw BUKOPUCTAHHI HOCTIHHOTO KPINAEHHS MONepPeAHbO BCTAHOBITb MOTO
HQ CTiHY Ha BUCOTY 92,5 €M — BiA HUXXHBOT MAOLLLMHM KPINAEHHS AO MIAAOTM
(AMB. PO3AIA (MOHTAXX HACTIHHOTO KPINAEHHS)

MO>XAMBO BUKOHYBATK 3APAAXKAHHS BATAPET OKPEMO BiA MMAOCOCA. AAS
LLbOrO 3HiMIiTb BATAPEIO 3 MMAOCOCA, BCTABTE LUTEKEP AAQNTEPA B MHI3A0
3apaAkKn Batapei, yBIMKHITb aAQNTEP Y Mepexy. IHAnKaTtop Ha Batapei
3ACBITUTLCA HEPBOHMM, CUTHAAI3YIOYM NMPO NOYATOK 3APAAXKAHHS. Mpun
nosHomy 3apfai AKb iHAnKaTop Ha BaTtapei CBITUTUMETLCH 3EAEHUM
KOABOPOM.

BAPIAHTU 3APAIKAHHS BATAPE]

]7

3apsaxaHHs 6ataper, Lo
BCTAHOBAEHA HA MPUACA,
300DIKCOBAHMI HO
HACTIHHOMY TPUMQNi

3apsaxaHHs 6arapert,
BCTAHOBAEHOI HO MPUAGA

3apsaxaHHs 6arapel
OKPEeMO BiA NTMAOCOCA
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3AMIHA AKbB

Y Uit MOAEAI MTMAOCOCA 3ACTOCOBYETLCSH 3HIMHO AKYMYASTOPHAO BaTapes.

Mpu HEOBXIAHOCTI 3HATTA BATApPEi, HO BUMKHEHOMY MPUACAI HOTUCHITb
KHOMKY BiA'€AHAHHS 6ATAPET TA BUMMITH Ti, BUCYHYBLLM MO HAMPSIMASIOYUX
AOHM3Y.

YBara: snatta/sctaHoBAeHHA 6aTtapel nia Yac po6oTh Npuaaay
abo Mia YOC 3APAAKAHHSA 3060POHEHI!

E€MHicTb 6aTapei Ta Yyac 6e3nepepBHOT POOOTU MPUACAY 3 HOCOM
3HMXKYIOTbCH — L& HOPMOABHO.

Y pasi HeoBXiAHOCTI AlarHOCTUKKM aBO 3aMiHM BaTapei, 3BEPTANTECH AO
CEepPBICHMX LLEHTPIB (CMMCOK AAPEC CEPBICHUX LLEHTPIB BXOAUTb AO
KOMMAEKTY MOCTABKM, O TAKOX AOCTYMHMM Ha camTi hifps://igpolaris.com/ )



http://www.polar.ru/

YULLEHHA TA AOTASA

= BMMKHITb MPMACA, BIA'CAHONMTE BIA MEPEXI TA BIA'CAHAMTE AACQNTEP BIA
NPUACAY, FKLLLO BiH MiA'€AHOHWMA.

= He 3aHyploiTe NPUACA TA 3APSAHWUMA NMPUCTPIMN Y BOAY T iHLLI PIAMHM.

=  He BMKOPUCTOBYMTE ABPA3MBHI MATEPIAAM TA OPTAHIMHI PO3YMHHMKM AAS
OYMLLLEHHS MPUACAY.

= MEeTAAEBI YOCTUHM NMPUMACAY MPOTUPAMTE YUCTOKD CYXOIO TKAHUHHOIO
CepBeTKoo.

= [IAQCTMKOBI YOCTUHU MPUACAY MPOTUPANTE BOAOTOI TKAHUHHOIO
cepBeTKo. KpaneAb BOAM HE MOBUHHO ByTh.

= 30epirante NPUACA Y CYXOMY MPOXOAOAHOMY MICLL.
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OYULLLEHHS NUAO3BIPHOTO KOHTEMHEPA

OUMLLLEHHS MMAO3BIPHOTO KOHTEMHEPA Ta ADIABTPIB TPEOA NPOBOAMTHM MICAS
KOXHOTO BUKOPUCTAHHS MMAOCOCY.

He BUKOPUCTOBYMTE MUAOCOC i3 3ABUTUMU MUAOM CDIABTRAMMU, LLE MOXKE
NPM3BECTM AO BIAMOBM ABMIYHQ.

" BUMKHITb MPUAGA. AACNTEP MOBMHEH OYTU BIAKAIOYEHMM BiA MepeXxi Ta
BIA'€AHOHMI BiA MPUACAY.

*  HATUCHITh KHOMKY diKCATOPA NMUAO3BIPHUKA. Bia'€AHOMTE MUAO3BIPHMK BiA
KopMycy, MIAHABLLM MOrO NEPEAHIO YHOCTMHY Bropy. MiA 4OC BCTAHOBAEHHS
MUAO3BIPHMKA HA MMAOCOC MOEAHAMTE CTPIAKM HA MUAO3BIPHKMKY TG HO
KOpMycCi anapaTa i HATUCHITb HO KOPMYC MMAO3BIPHMKA BHW3 AO KAQLLAHHS
(MMAOCOC PO3TALLIOBAHMM FTOPU3OHTAABHO).

*  TPUMaIOHM MUAO3BIPHMK OAHIEIO PYKOIO MUAO3BIDHUM KOHTEMHEPOM BHM3,
iHLLIOIO PYKOIO BIA'€AHOMTE LLUKAOHHMI ARIABTP Pa30oMm i3 HEPA-cbiabTpOM
BiA MMAO3BIPHWKA, MOBEPHYBLLUK MOTO NMPOTU FTOAMHHUKOBOT CTPIAKM i
MOTATHYBLLIM BIOPY.

*  [lia YOC BCTOHOBAEHHS LLUKAOHHOTO ARIABTPA Y KOHTEMHEP NOEAHANTE BiAy
TOYKY HO KOPMYCi LMKAOHHOTO CDIALTPA i3 CUMBOAOM BIAKPUTOTO 30MKO

BMMKHITb MPUAQA,
BiA'€AHAMTE BiA
mepexi Ta
BiA'€AHONTE aaanTep
BIA MPMACIAY, SKLLLO
BiH MIA'€AHOHMIA

He 3aHypioite
MPUACA TQ 3APAAHMIA
NPUCTPIN Y BOAY 41
iHLLI piavHK

BukopucTtosyite
BOAOTY TKAHWHY, 6e3
KPQMNeAb BOAU

PIALTOM, MMAO3DIPHMK,
LLITKY TO HOCQAKY AAS
BOAOTOTO
NPUBMPAHHS
OYMLLICIHTE MICAS
KOXHOTO

He BukopucToBymte
AAS OYMLLLEHHS
MPUACAY aBpa3mBHI
Marepiaam Ta
OPraHiYHi PO3YMHHUKM

Mertaaesi YyacTHK
MPUACAY
MPOTMPAMTE YUCTOKO
CYXOIO TKAHMHHOIO
cepseTkolo

HO KOHTEMHEPI, TA MOBEPHITb AOIABTP 30 TOAMHHUKOBOIKO CTPIAKOIO AAS
dikcauji. To4Ka MOBMHHA CMIBNAAQTH i3 CUMBOAOM 3AKPUTOTO 3AMKA.

YBQAXKHO OTAIHBTE EAEMEHTU CUCTEMM, LLLO dpiabTpyE, | HEPA-apiAbTP. 3a
HOABHOCTI MOLLUKOAXEHb, PO3PUBIB ABO A€DPOPMALLIM 3AMIHITb
MOLLIKOAXEHI EAEMEHTH.

BUTPYCiTb MUA i3 BHYTPILWHbOT NOPOXHUHU HEPA-piAbTPQ, 3AETKQ
MOCTYKYIO4YM MOTO HVXKHIM TOPLLEM MO PIBHIM HEMETAAEBIN MOBEPXHI.

PeTteAbHO NpomuinTe PiAbTP MiA CAABKMM CTPYMEHEM MPOTOYHOT
XOAOAHOT BOAW 6€3 BUKOPUCTAHHA MUIOYMX 3aCOBIB TQ BUCYLLITbL 3Q
KIMHATHOT TemnepaTtypu. Hanpsmok NPOMMBAHHS — BiA YMCTOT (BEPXHbOI)
CTOPOHU AO HWMXKHBOI. MPOMUITE TA NPOCYLLITh MONEPEAHIM MOPOAOHOBUM
QIALTP 6E3 MUIOHMX 30COBIB TA HArPIBAHHS.

& YBATA: BUKOPUCTAHHS MMAOCOCA 3 BOAOTUM CPIABTPOM, O TAKOX i3

MOLLKOAXEHMM B0 BIACYTHIM CDIABTPOM KATEFOPUYHO 3060POHEHO.



= LUIMKAOHHY YOCTUHY MPOMMMUTE MiA CAAOKMM CTPYMEHEM MPOTOYHOT
XOAOAHOT BOAM. AAS MPOMMBAHHSA MAGCTMACOBOIO KOPMYCY LMKAOHHOTO
IABTPO AOMYCKAETHCH BUKOPUCTOBYBATU M'SKMM LLLETUHHMI MEH3EAb (HE
BXOAMTb AO KOMIMAEKTY), BUKOPUCTAHHS MUIOYMX 30COBIB HE AOMYCKAETLCSH.

= [liCAf YULLEHHS ABO MUTTA TA CYLLIHHSA 30epiTh ADIALTPYIONY CUCTEMY. AAS
30MPAHHS TA BCTOHOBAEHHSA HEPA-QDIABTPO TA LLUKAOHHOTO CPiABTPA
BUKOHYMTE Ti X All y 3BOPOTHIN NOCAIAOBHOCTI.

YBaral He AonyckamTte 3a0CTOCYBAHHS CUAM 30 BCTOHOBAEHHS CDiABTPA,
1106 He MOLIKOAMTHU APIKCYBAAbHI BUCTYNKM TA APIABTPYBAAbHUMA
EAEMEHT.

=/ MonepeAHbOro AOiAbTPA BMLLE3A3ZHAYEHUM CMOCOBOM MICAS KOXKHOTO
[=22] NPEMBUPAHHS. 3a NOTPEeOKM 3aMIHITb IABTPM HO HOBI (3AMOBAEHHS
AIABTPA 3AIMCHIOETHCS YEPE3 ABTOPU3IOBAHMIM CEPBICHUI LEHTP).

:yll'lpuMiTKd: HeoBxiAHO BMKOHYBATM OrAfA, O4MLLLEHHS HEPA-dbiabTpa TG

MoBepHiTh NPoTH
FOAMHHUKOBOI
CTPIAKM pUC.

(BIAKPUTUI
3AMONOKD |
MOTArHITL Bropy

Bia'caHaiTe
HaTucHiTh kHonky MUAO3BIPHWK BiA
dbikcaropa KOPMYCY, MiAHABLUM
MMAO3BIPHMKa 0ro nepeAHio
4ACTUHY Bropy

Hat1cHiTb KHOMKY
cbikcatopa Tpy6M
Ta Bia'€EAHOMTE
MUAO3BIPHMK

BuTpyCith NMWA 3
060X CIALTPI
NPOMUITE NiA

3Himits HEPA-

AIALTP T BUMMITH MpocyLuits Ak CAlAl

O4UCTITb AIABTP TA
MPOMUITE MiA nonepeAHin CAQBKMM BoAoru He

MOPOAOHOBMI CTpYMEHEM
DiALTP MPOTO4HOT
XOAOAHOI BOAM

TEMAOIO BOAOIO MOBWHHO ByTn!

Haite HEPA- SHKa RO
Touka NosuHHA

CDIAGTP i3 LUKAOHHHM
30 FOAUHHMKOBOIO
TPIAKOIO AO
(BAKPHTOTO 30MONKaN

3aKpUTOrO

YULLLEHHS EAEKTPUYHOI LLLITKU

BMKOHYETLCA MICAS KOXHOIO NPUOUPAHHS. He AonyckamnTe CUAbHOTO
30CMIHEHHS BAAMKA.

= BUMKHITb MPUACA. AAQNTEP MOBMHEH OYTU BIAKAIOYEHMI Bia Mepexi Ta
BiA'€AHQOHMI BiA MPUACAY.

= Bia'eAHOMTE eAeKTPOLLLTKY BiA TPYOU, HATUCHYBLLM KHOMKY doikCaTopa.

= 30 HEeBEAMKOI KiABKOCTI BOAOCCH TA HUTOK, LLLO HOMOTAAMCH HA BAAMK, iX
MOXHQ 3Pi3aTh 6e3 3HATTA BAAMKA 3 KOPMYCY LLITKK. MMiapi3aTr CMiTT4
KPALLLE HOXMLAMM, HE TOPKAHMCb A€3AMM MOBEPXHI BOAMKA.

= Y pasi CUABHOTO 3ACMIYEHHA BOAMKA, MOCYHbTE APIKCATOP HA HMXKHIN
NOBEPXHI LLLITKM 30 BKA3AHOIO CTPIAKOIO, dPIKCATOP BAAMKA MiAHIMETbHCA
OBTOMATMYHO. 3HIMITb ADIKCATOP i BUTATHITb BOAMK i3 KOPMYCY LLLITKM.

= KOAM BAAMK BUTSTHYTUI 3 KOPMYCY LLITKK, MOTO MOXHQA AETKO OYUCTUTM BIA
BOAOCCS T HUTOK, LLLO HOMOTOAAMCS, 30 AOMOMOTOIO HOXMLLb.

= BCTAQHOBAIOMTE BAAMK HO MIiCLLE B KOPMYC LLLITKM B 3BOPOTHIM MOCAIAOBHOCTI.

= Y pa3si CUABHOTO 30CMIYEHHS AETAAEN LLUITKM TA €AEKTPOMPUBOAY
3BEPHITbCS AO OBTOPM3OBAHOIO CEPBICHOTO LLEeHTPY AAfl PO3BUMPAHHS TA
YMLLLEHHS. (POBOTH, MOB'A3CHI 3 YMLLLEHHIM AETAAEM MUMAOCOCA, HE BXOAATb
Y TAPAHTiIHE OOCAYroByBAHHS).



Hatuckits
cpikcatop

Bia'eaHanTe
EAEKTPOLLITKY BiA TPYOU,
HOTUCHYBLLIM KHOTIKY
cpikcaropa

HATUCHITL HO KASMKY Y
HAMPAMKY CUMBOAY
BIAKDUTOTO 30MKQ

3HiMiTb chikcaTop BAAMKA
i BATATHITL BAAVIK i3
KOPMYCY LLLTKA

OBCAYIOBYBAHHA HACAAKU AAS BOAOIOro
NMPUBUPAHHSA

BUKOHYETBCA NICAS KOXXHOTO NPUBUPAHHS.

] BUMKHITE NpUACA.

Ll MiAHIMITE dPIKCATOP NOAQHT BOAM HO HACAALL.

. Bia'€AHOMTE HACOAKY BiA €AEKTPOLLLITKM.

. BiaKpUMTE KPULLIKY T BUAMMTE 30AMULLIOK BOAM.

. 3HIMITb MikpOiIBpy Ta NpomuUinTe ii Nia CTPYMEHEM TEMAOT BOAM i3
30CTOCYBAHHAM MMUIOYOTO 3aCOBY, BUCYLLITH ii.

- MpoTPiTh KOPMYC HACAAKM 3AETKA BOAOTOI TKOHMHHOIO CEPBETKOIO,
MPOCYLLUITh 6€e3 Harpisy.

3HIMiTb MikpohiBbpy
Ta NpomumTe ii Mia
BOAM CTPYMEHEM TEMAOT
BOAM

TMiAHIMITE doikcaTop Bia'eaHaiTe
MOAQHi BOAU HOl HACQOAKY BiA
HOCQOAL ©AEKTPOLLLITKM

3AMITE 3QAMLLIKM

3BEPITAHHA 15

1. TepekoHaMnTeCs, LLO NPUACA BiA'€AHAHO BiA MepeEXi.
BLKOHAMTE OYMLLIEHHS MPUACAY.

3. TpoTpiTb NPUACA AOCYXQA i CAIAKYHMTE 3a TUM, LLLOO NPUACA 36EPIraBcs B CyXomy,
NMPOXOAOAHOMY MiCLLj.

4. 30 TPUBAAOTO 30€pPiraHH 6€3 BUKOPUCTAHHA PETYAIPHO NEPEBipPANUTE CTAH
AKYMYASTOPHOI 6aTtapei i 3apgaxanTe i B pasi notpebu. AKLLO NPUACGA AOBFO He
BMKOPUCTOBYETLCH, PEKOMEHAYETLCA 3aPAAXKATH AKB KOXHI 3 micqui, nonepeAHbo
MOBHICTIO PO3PAAMBLLM, AAS HOTO HEOBXIAHO 3ANYCTUTM NPUACAA B POBOTY Ha
MOKCHUMOABHO MOXAMBKIA HAC.

5. EAeKTpOMNpUACAM 36epiraloTbCs B 3AKPUTOMY CYXOMY TA YHUCTOMY MPUMILLLEHHI 3a
TeMNePAaTypu HABKOAMLLIHBOTO MOBITPS He Huxkyve natoc 5°C i He BuLe natoc 40°C i3
BIAHOCHOIO BOAOTICTIO HE BumLLLEe 70% Ta BIACYTHOCTI Y HOBKOAMLLIHBOMY CEPEAOBMLLL
MUAY, KUCAOTHWUX TA iHWMX NAP, LLO HETATMBHO BMAMBAIOTE HO MATEPIAAM
EAEKTPOMPUACAIB.

TPAHCNOPTYBAHHA

EAEKTPOMNPUACAM TOAHCTOPTYIOTb YCIMA BUAGMM TOAHCMOPTY BIAMOBIAHO AO MPABKA
nepeBe3eHHs BAHTAXIB, LLO AllOTb HO TPAHCMNOPTI KOHKPETHOTO BMAY. Mia Yac
NepeBe3EHHs MPUACAY BUKOPUCTOBYMTE OPUIHAABHY YNOKOBKY.

TPAHCNOPTYBAHHS MPUACAIB MOBUHHO BUKAIOYATM MOXAMBICTE 6E3MOCEPEAHBOTO BMAMBY
HQO HUX HErATUBHMX TEMMEPATYP, ATMOCHEPHMX OMNAAIB | ArPECHMBHUX CEPEAOBMLLL.

YBara! nicas 3sakiHYeHHs CTPOKY CAYXBU HE BUKMACITE NPUACA PA3OM i3
& NoByToBMMM BIAXOAOMM. [epeaaitTe MOro A0 CNeLLiaAi30BAHOTO MYHKTY AAS
MOAQABLLIOT yTUAI3aLLi. Lim B AOMOMOXKETE 3aXMCTUTU AOBKIAAS

PEAAI3ALLIA

MpaBrAG peaAi3aLLi He BCTAHOBAEHI.

BUMOTHU LLOAO YTUAIZALLIT

. BiAXOAM, LLLO YTBOPIOIOTLCH MPU YTUAI3aLIT BUPOBIB, NiAAsraoTs 360py 3
ﬁ MOAGABLLOIO YTMAI3ALLIEIO BIAMOBIAHO A0 3AKOHY YKPQiHM "TIPO YNPABAIHHS
= BIAXOAQMM'.

YBara! lMicAs 3aKiHYEHHS CTPOKY CAY>XOU HE BUKMAAQMTE MPUACA PA3OM i3

& NoOYTOBUMM BIAXOACGMMU. MepeaanTe MOro A0 CNELLIAAI30BAHOTO MYyHKTY AAS

MNOAQABLLIOT yTUAIZALLT. LA BU AOMOMOXKETE 3AXMCTUTU AOBKIAAS.

LLLO® YHUKHYTH PU3MKY MOXEXI, YOOKEHHS EAEKTPUYHUM CTPYMOM YK TPABMYBAHHS MiA
4AC BUKOPUCTAHHS BALLOTO MPUACAY, O TAKOX MOTO MOAOMKM, CYBOPO AOTPUMYMUTECH
OCHOBHMX 3AMOBKHMUX 30XOAIB MiA YOC POOOTU 3 MPUACAOM, O TAKOX 3ATAAbHMUX BKA3IBOK
LLLOAO ©e3mneku Mia 4ac PoBOTH 3 EAEKTPOMPUACACMMU.



HECMPABHOCTI TA METOAMU

IXHbOIO YCYHEHHS

Y Ui TabAnLI NepepaxoBAHi HAUMMOLUMPEHILLI MPOBAEMM, Ki MOXYTb BUHUKHYTH MiA HOC

BUKOPUCTAHHSA MPUACAY.

AKLLO CAMOCTIMHO BMOPATMCA 3 NPOBAEMAMM, LLLO BUHUKAW, HE BAAETLCS, 3BEPHITHCSA B
LLEeHTP MIATPMMKM CMOXMBAHIB, OO AO GBTOPU3OBAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY.

YBArA! SKkio 30 AONOMOTOK OMMCAHMX HIXYE KPOKIB Bi HE MOXETE BUPILLIMTH
NPOBAEMY CAMOTYXKM, 3BEPHITbCS, OYAb AQCKA, AO CEPBICHOTO LLEHTPY.

BusiBneHHs HecnpaBHoCTi TMPUYMHM BUHWKHEHHS!

AL posprrero

anTep He nia'eaHaHo [0 Mepexi
Mpunap He 3apspxaeTbesa BRI A flo Mep
Anantep He 3 KOMNMeKTY npunagy
TMoTyXHICTb BCMOKTYBaHHS!
HefocTaTHs abo 3HUXYETLCA N
yac pobotu

YTBOPUNOCH 3aCMiYeHHs B MUNO3GipHOMY
KOHTeliHepi, inbTpi abo Hacaaw

Mia yac npubuparHs KinbLesui
iHOMKaTOp 3MiHIOE KOMip Ha
YepBOHUI

YTBOpUNOCS 3aCMideHHs y naTpybky
nunococa

EnekTpuyHi po3psiav nig yac
pobOTY Ta HaNWMaHHs MUy Ha
Kopryc Hacaaku

CraTnyHa enekTpuka Yepes H13bky
BOJIONICTb NOBITPS B NPUMILLEHH

1. CnipaLytoBaB 3ax1CHUI NPUCTPiil Yepes
neperpiBaHHs ABUryHa

2. MoBHe po3psKeHHs akyMynsTopa
(6rmmae YepBoHuM iHaukaTop 3apsimy AKB)

HecnopisaHe BUMKHEHHS!
npunagy nig vac pobotun

HecnopisaHa 3ynuHka
€neKTPOLLiTKM nif Yac poboTn
npunagy

EnekTpoLLiTka 3acMiTunacs Boroccsm,
HUTKaMK, LEPCTHO, Ta iH. CMITTAM.

MeToam ycyHeHHs

3apsigitb AKB.

Mip'enHaiite agantep Ao Mepexi
[MepesipTe aganTep Ha HanexHicTb A0
LbOoro npunagy

OuKCTITb MUNO3BIpHHIA KOHTENHEP.
OuncriTb abo 3amikiTb ¢hinbTp. Mepesipte
Ta yCyHbTE 3aCMiYeHHs Y HacaaLi

BuMKHITb murococ i nepesipTe natpy6ok
Ha npeaMeT 3acMiYeHHst

BvBaiiTe 3aXofiB Ans 3BONOXEHHS
MOBITPS B NPUMILLEHHI.

PerynsipHo nigHocbTe Hacaaky Ao
MeTarneBvx npeaMeTiB Ans 3HATTSA
CTaTU4HIX 3apsiaiB

YcyHbTe MOXNMBI NPUYMHI NeperpiBy
(3acmiyeHHst nuno36ipHuka, thinbTpa Ta
Hacagok). MNepea noBTOpHUM
YBIMKHEHHSIM [jaiiTe npunagy OXOMOHYTH
NpOTAroM LoHaliMeHLe 30 XBUNMH

3apsigiTb akyMynsTopHy Gatapeto.

BuKoHaiiTe 04MLLEHHS Banuka
eneKTpOLLTK. 3a BIACYTHOCT 0BepTaHHs
OYMLLEHOTO BanvKa 3BepHiTbes A0 CLI.

TEXHINHI
XAPAKTEPUCTUKU
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PVCS 3750 — nnAoCOC NOBYTOBUIM EAEKTPUYHMI TOProBoi mapku POLARIS

O6'em NMAO3BIPHOTO KOHTEMHepa: 0,4 A
AXKEPEAOD XMBAEHHS: OKYMYASTOPHAO BaTtapes Li-lon 2500 mAr 25,2 B
Yac 3apaaxaHHs AKB: 30 nepLuoro BUKOPUCTAHHS 8—10 roa, MoTim AO 4 roA

Yac po6oTtu Bia AKB: Bia 8 A0 50 XB, B 3AAEXHOCTI BiA OBPAHOTO PEXMMY Ta
KOHdpirypaLi

3apsaHui npucTpin: PAD 3750

XAPAKTEPUCTMKM 3APFAHOTO NPUCTPOIO:

BxiaHa Hanpyra: 100—240 B

Yacrorta: 50/60 I,

BuxiaHa Hanpyra: 30,0 B

BuxiaHui ctpym: 0,6 A

Kaac saxucty — I

anMiTKCl.' BHOACAIAOK MOCTIMHOrO NPoLLeCy BHECEHHS 3MiH TO MOKPALLLEHb MiX

iHCTPYKLI€IO TO BUPOBOM MOXYTb CNOCTEPITATUCS A€fKi BIAMIHHOCTI. BUpOBHMK
CMOAIBAETHCS, LLLO KOPMCTYBAY 3BEPHE HA LI YBATY.

17—20
8—10
40—50



IHPOPMALLIA NMPO CEPTUPIKALLIKO

MpuAraa cepTUdIKOBAHMIM HA BIAMOBIAHICTb BUMOTam TEeXHIYHMX peraameHTis Ta

AepP>XXaBHWUX CTAHAQPTIB YKPAiHM

e @ I

TepMmiH CAYXOU BUPOOBY: 3 pokn

TAPAHTIMHMM TEPMIH HO IHBEPTOPHMIA ABUIYH: 10 pokis

TAPAHTIMHMIM TEPMIH HO MMAOCOC: 24 micaui Bia AHS MOKYNKM

AaTa BUPOBHULTBA: BKO3AHO HA LLIMABAMKY MPUACAY
FapaHTinHUA TepMmiH Ha AKB: 6 MiCALLIB BIA AHS MOKYMKM.
Bupo6Huk:

HIHEO XEHCPOPT OBEPCI3 EMLLA AIMITEA,

Ne 158 AoHLUAH Ato, XyLUaH Yxuaao, Lmci, MposiHuis Yxe3udH, KHP
NINGBO HANSFORT OVERSEAS ASIA LIMITED,

No. 158 Dongshan Lu, Hushan Jiedao, Cixi City, Zhejiang Province, PRC

BurotosaeHo B Kurai.

IMnopTep i yNoBHOBAXEHUI NPEACTABHUK BUPOGHUKA B YKpQiHi:
«TOB PeHkAoA ATAR
BYA. .PpaHka, Bya. 18A, odoic 5. m.Kuiis, 01030, YkpaiHa, TeA.: +38(044)5996292

TeredOH EANHOI AOBIAKOBOT CAYXOHM: +38 (093) 472-11-00

CepsicHui LeHTp: YKpaiHa, 04060 m.KviB. ByA. LLlycesa, 44
TeA.: 0-800-50-30-15, (044) 537-48-45,

Viber (050) 537-48-45

e-mail: nashservice_kiev@foxirot.ua
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FTAPAHTIAHI 30BOB'A3AHHS

Bupi6: MAOCOC NOGYTOBUIA EAEKTPUYHMIA
Moaenb: PVCS 3750

LLs rapaHTis Aile NpOTArom 24 micsLis 3 NIATBEPAXKEHOI AQTO NPUABAHHS TOBAPIB i
nepeabayae rapaHTiMiHe oOCAYroByBaHHS BMPOOY BIAMOBIAHO AO YMHHOTO
30KOHOAQCTBA YKPAiHM.

1. TAPAHTIMHI 3060B'930HHS BUPOOHUKA MOLIMPIOIOTECH HA BCi MOAEAI, LWLO
BUMYCKAIOTLCH MiA TOProsoto mapkoto «POLARIS) Ta NpuABaHi y YNOBHOBAXKEHMX
BUPOOHMKOM MPOACBLLIB Y KPAIHAX, A€ HOAQETLCA FAPAHTIMHE OBCAYrOBYBAHHS
(HEe3aAEXHO BiA MICLIA MOKYMKH).

2. Bupi® NoBMHEH BUKOPUCTOBYBATMCSH Y CYBOPIM BIAMOBIAHOCTI 3 MOCIOHMKOM 3
eKCnAyaTaLi Ta AOTPUMAHHAM MPCBMA TA BUMOT LLLOAO Be3neku.

3. g rapaHTis He MOLIMPIOETLCS HO HEAOAIKH, LLLO BUHMKAM MICAS NEepeAayi ToBapy
CMOXMBAYEBI BHACAIAOK:

= XiMiYHOro, MexaHi4yHoro a6o iHLOro BNAWBY, MOTPAMNASHHS CTOPOHHIX
NPEeAMETIB, PIANH, KOMOX TA MPOAYKTIB IXHbOT XUTTEAIIABHOCTI BCEPEAMHY
BUPOOY;

* HenpaBMAbHOI eKCNAYaTALLl, LLLO MOASrae y BUKOPUCTAHHI BUPOOY He 3a
MOro NPAMMM MPMU3HAYEHHAM, O TAOKOX BCTAHOBAEHHA TA eKCcnAyaTauii
BUPOOY 3 MOPYLLUEHHAM BUMOT IHCTPYKLLI 3 eKCMAYaTaLLi T NPABMA TEXHIKM
Besneku;

*  BUKOPUCTAHHSA BUPOBY 3 METOIO, AAR KO BiH HE MPU3HAYEHMIA;

* HopMmaabHOT ekcnAyaTaLii, @ TAKOX NPUPOAHOTO 3HOLLYBAHHS, LLLO HE
BMAMBAIOTb HO AOYHKLLIOHAABHI BAOCTMBOCTI: MEXAHIYHI MOLLUKOAXEHH:
30BHILLUHbOT OO BHYTPILLHBOT MOBEPXHI (BM'ATUHM, MOAPSAMMHM, MOTEPTOCTI),
NPUPOAHI 3MIHM KOABOPY METAAY, B T.4. MOSBA PAMAYXKHUX T TEMHMX MAIM,
a TAKOX - KOpPOo3ii HaO MeTaAil y MiCUAX MOWKOAXEHHS MOKPMUTTS TA
HEMOKPUTMX AIAFHKOX METAAY;

= 3HOLLYBOHHS A€TaAEM 0BPOBKK, HOCAAOK TA AKCecyapis, Aamn, barapen,
3AXMCHUX EKPAHIB, HOKOMMYYBAYIB CMITTH, YLLLIABHIOBAABHUX EAEMEHTIB,
PEMEHIB, LLLITOK TA IHLLMX AETAAEM 3 OBMEXEHUM TEPMIHOM BUKOPUCTAHHS
TA AETAAEM, CXMABHMX AO MPUPOAHOTO 3HOCY B MPOLLECH €KCMAYATALL;

= PEeMOHTY BMPOBY, BUKOHOHOTO 0CO6aMK ABO OPraHi3ALLI MM, LLLO HE €
CEPBICHUMM LEHTPaMMU™*;



* YLWKOAXEHb BUPOBY MiA 4OC TPAHCMOPTYBAHHSA, HEKOPEKTHOTO MOro
BMKOPWMCTAHHSA, A TAKOX Y 3B'A3KYy 3 MOAMADIKALLIAMK, HenepeAbayeHnmmn
KOHCTPYKLIEO BUPOBY, B0 CAMOCTIMHUM PEMOHTOM.

4. BUPOBHMK HE HECE rAPAHTIMHMX 30608'A30Hb, AKLLLO HO BMPOGI BIACYTHS MACHOpPTHA
IAEHTUDIKALIMHA TABAMYKA, AQHI B HilM CTEpPTi aBO BUNPABAEHI.

5. L9 rapaHTia AIMCHA AULLIE AAS BUPODOIB, LLLO BUKOPMUCTOBYIOTHCH AAl OCOBMCTUX
no6yToBMx NOTPEOL, | HE NOLUMPIOETHCH HA BUPOBMU, LLLO BUKOPUCTOBYIOTbCA AAS
KOMEPLLIMHMX, MPOMUCAOBUX 4 MPOCDECIMHMX LLIAEM.

Yeara!! BUpoBHUK He Hece BIAMOBIAQABHOCTI 30 MOXAMBY LLKOAY, Npsmo abo
OMNOCEePEAKOBAHO 3AMOAIfHY BUPOOOM POLARIS AlOASM, AOMALLHIM TBAPUHAM,
HABKOAMLLHbOMY CEPEAOBULLLYY, ABO LLKOAY MAMHY Y BUMAAKY, AKLLLO L& CTAAOCH
BHACAIAOK HEAOTPMMAHHS MPABMA B0 YMOB EKCMAYATALLi TO BCTAOHOBAEHHS BUPOOY,
YMUCHMX 41 HeoBepeXHMX Al cnoxmsaya abo TpeTix ocib.

3 yCiX MUTAHb, NOB'A3AHMX 3 TEXHIYHMM OBCAYrOBYBAHHAM, MEPEBIPKOIO AKOCTI,
FTAPAHTIMHWMM TA NICAATAPAHTIMHWUM PpeMOHTOM BMpobiB POLARIS 3sepTtantech Ao
cepsicHoro ueHTpy POLARIS a0 A0 NPOAGBLS — yNOBHOBAXKEHOTO AnAaepa POLARIS.
TapaHTiHUI peMOHT BMPOGIB POLARIS 3AiMCHIOIOTb AMLLIE epBiCHI LLeHTpu POLARIS.
*AApecu cepsiCHWX LLeHTpiB Ha camTti Komnaii: https://igpolaris.com/

AAf NIATBEPAXEHHA AQTM NPUMABAHHA BUPOOY MNiA HAC TAPAHTIMHOIO PEMOHTY aBo
NpeA'sBAEHHA iHWKnX NnepeABaYeHnx 3aKOHOM BMMOT Npocrnmo Bac 36epiraru
AOKYMEHTU MPO MOKYMKY.

TOKMMM AOKYMEHTAMM MOXYTb BYTH 3ANOBHEHMM TAPAHTIMHMI TAAOH POLARIS, kacosumn
4ek ab60 KBUTAHLLA MPOAQBLLA, IHLII AOKYMEHTM, LLLO MIATBEPAXYIOTb AQTY TA Mmicle
NOKYMKM.

Y pa3i HEHOAQHHS AOKYMEHTQ, LLLO MIATBEPAXYE AQTY NPUABAHHS BUPOBY, TEPMIH
FAPAHTIi OBYMCAIOETLCA 3 AQTM BUTOTOBAEHHS BUPODY.

AQTd BUTOTOBAEHHS BKO3OQHA HA NACNOPTHIN iA@HTUIKALINHIA TaGAMYLI, WO
3HAXOAMTLCSA HA 3AAHIN CTiHU] BUPOGY
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Dear customer!

Thank you for choosing POLARIS brand products. Our products are designed to meet the
high demands of quality, functionality and design. We are sure that you will be satisfied with
the purchase of our company's new product.

Before using the device, please read the manual carefully. It contains important information
regarding your safety, as well as recommendations for the proper use and care of the
appliance.

Keep this manual together with the warranty certificate, cash register receipt, if possible, the
cardboard box and packing material.

GENERAL INFORMATION

This User Manual will help you get acquainted with the technical data, design
operation rules, and storage of the household electric vacuum cleaner,
model POLARIS PVCS 3750 (hereinafter referred to as the vacuum cleaner,
appliance).

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

= The appliance must be operated in accordance with the “Rules for the
Technical Operation of Consumer Electrical Installations™.

= The appliance is intended for household use only. Continued use of the
appliance for commercial purposes may result in overloading it which may
result in damage fo it or harm to human health.

= The appliance must only be used for its intended purpose in accordance
with this manual.

Inspect the appliance each time before turning it on. If the appliance and
the power cord are damaged never plug the appliance into a power
outlet.

= Do not use the appliance after a fall if there are visible signs of damage.
The appliance must be checked by a qualified professional before use.

= Do not use the appliance if you are not sure of its performance.

= This device is not infended for use by people (including children) who have
physical, nervous or mental disabilities or lack of experience and
knowledge unless such persons are supervised or instructed regarding the
use of this device by the person responsible for their safety. Children must
be supervised in order to prevent their play with the appliance.



Do not leave the appliance and the adapter unattended. Keep them out
of the reach of children.

Do not use the appliance near a bathtub, sink, or other containers filled with
water, orin rooms with high humidity.

Do not use the appliance outdoors. Protect the appliance from heat, direct
sunlight, impacts against sharp corners, humidity (never immerse the device
in the water or another liquid). Do not plug in the power adapter (do not
touch it) with wet hands.

To charge the battery, use only the charger (adapter) included in the set
with this model of the vacuum cleaner. Do not use this adapter for other
purposes.

If the adapter and the power cord are damaged, never plug the adapter
intfo the power outlet. If you need to replace (repair) the adapter, contact
an authorized service center. Do not disassemble the adapter!

If the vacuum cleaner runs out of power while cleaning, do not leave it in

storage with the battery discharged as this could lead to critical discharge
and battery failure. Be sure to charge the vacuum cleaner.

Do not leave the
appliance and the
adapter
unattended. Keep
the appliance out
of the reach of
children.

Do not expose the
appliance to
extreme external
influences

Do not put the
appliance in a sink!
Keep the body of
the appliance dry!

Protect the
appliance from
any impact

A

To charge the battery, first insert the plug of the adapter into the
appropriate socket of the battery or charging base, and then plug the
adapter into an outlet. Do not leave the adapter plugged in after the
battery is charged completely.

Plug the adapter info an AC power source (~) only. Before switching on
make sure that the adapter is rated for the voltage used in the grid.

Before connecting the adapter to the grid make sure that the plug is
inserted into the corresponding socket of the appliance.

Any erroneous plug-in deprives you of the right to warranty service.

When charging is complete always unplug the adapter from the grid and
from the charging socket on the appliance.

Do not carry the adapter by its power cord. It is also forbidden to
disconnect the adapter from the grid by holding it by the power cord.
When unplugging the adapter from the grid hold onto the adapter case
without touching the conductive pins.

Do not try to disassemble and repair the appliance yourself in order to
keep the warranty for the appliance and to avoid technical problems.
Repairs should only be carried out by qualified service personnel.

Only original spare parts may be used to repair the appliance.

—_ For the record!

—_— The illustrations in this Manual Instruction use only general,

= | schematic representations.



SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR THIS APPLIANCE

Attention!
A In the event of malfunctions of any kind, contact an Authorized

POLARIS Service Center.

= Place the appliance away from heating and other electrical appliances

when operating.

* When operating the vacuum cleaner do not place any heating
appliances, their power cords or other heat sources on the floor of the

room to be cleaned.

= Do not use the vacuum cleaner without a dust container and filter

properly serviced in accordance with this Manual.

= Do not leave the vacuum cleaner propped up in a vertical position
during breaks in operation, this may cause it to fall and damage the
plastic parts of the body. Always install the appliance on a wall mount,

even for short interruptions in operation.
= Do not use abrasives or organic solvents to clean the vacuum cleaner.

= Do not vacuum up the following items and materials:

Do not use
chemical solvents
to clean the
vacuum cleaner

Do not vacuum
people or pets.

Remove wires,
cables and
working heaters
from the floor
during operation of
the appliance

Do not leave the
vacuum cleaner
leaning upright — it
could fall over!
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+ hotitems, ashes, embers, cigarette stubs, etc.;

« sharp items, broken glass, needles, drawing pins, paper clips,
etc.;

+  printer or copy machine dye, as it is an electrically conductive
mixture and cannot be not completely removed from the filter;

*  poisonous, explosive and corrosive substances;

+ asbestos, or asbestos dust, as well as construction debris and
waste.

« construction gypsum-cement-lime dust.

«  wet dust and dirt;

+ large leaf fragments;

+ water and aqueous liquids.

+ Do not use vacuum cleaner on people, pets or pet habitats

(cages, nests, aviaries, etc.)

Do not vacuum up any waste products.
Use only accessories and spare parts recommended by the
manufacturer.
Do not close the air outlet of the vacuum cleaner during operation.
The appliance is designed fo work only with the original battery and
charger supplied. The use of external devices for power and charging is
prohibited. This may cause damage fo the appliance.
Clean the appliance, dust container and filter after each use.
If the appliance is not used for a long time, it is recommended to
charge the battery every 3 months, having previously completely
discharged it for which it is necessary to start the device in operation for
the maximum possible time.



SCOPE OF USE

The appliance is intended only for household use in accordance

with this manual.

The appliance is not intended for industrial and commercial use.

The appliance is also not intended for the use outdoors and in
unheated rooms with the air temperature below + 15 °C and high

humidity.

The manufacturer shall not be liable for damage resulfing from

improper use or use unintended in this manual

COMPONENT PARTS

0 ©® N o~

[—1

Vacuum cleaner (main body)
Removable rechargeable Li-ion battery
Electric floor brush

Charger (adapter)

Wall mount with charging function/nozzle holder
Crevice nozzle

Turbo-brush

Furniture brush 2in 1

Microfibre wet-cleaning

nozzle

Pipe

User Manual

Warranty Cerfificate

For the record!

pc
pc
pc
pc
pc
pc
pc
pc

pc
pc
pc
pc

In the illustrations given in this "User Manual’, only general, schematic images are used which

:i may differ slightly from the appearance of real components.

DESCRIPTION OF THE APPLIAN

The appliance is designed for dry cleaning of surfaces such as tiles, parquet,
linoleum, as well as short-pile carpets and upholstery by suction of dry dust and

fine dry debris.
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UNPACKING THE APPLIANCE AND

GETTING STARTED

= Open the box, carefully remove the device, release it from all packaging 3

materials.

= Remove all advertising stickers from the housing of the appliance.

= Check the scope of delivery (see the "Scope of delivery" section).

= Remove all the accessories and the adapter.

= Make sure that all the components of the appliance are not damaged.

VACUUM CLEANER ASSEMBLY:

ATTENTION! The components of the vacuum cleaner are made
& of plastic and carefully adjusted to each other. To avoid damage
to the retainers and seats, do not use force during assembly. Make
sure that the parts are installed in the seats without distortions and

reliably clicked on the clips.

1. INSTALL THE BATTERY (if it is removed), as shown in the figure, along the

guides until it clicks:
2. FOR FLOOR CLEANING:

= Insert the floor brush nozzle into the pipe hole so that the
contact pins are inserted into the sockets, and press until they

click.

= Connect the pipe to the suction pipe.

Insert the nozzle of
the electric floor
brush into the pipe

Slide the battery
over the guides
until it clicks into

place hole until it clicks

Connect the pipe
to the suction pipe

Do not put
excessive effort
into the assembly!
Plastic parts!
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USING A SET OF ACCESSORIES.

Install the necessary accessory directly on the vacuum cleaner's
suction pipe or on the pipe mounted on the suction pipe

Using accessories
on the suction
pipe

|
|

Using accessories on a pipe Using a mini
mounted on a suction pipe turbobrush



OPERATION )

OPERATING MODES

DISPLAY and CONTROL

Circular backlight The appliance has three operating modes:

I AUTO (average suction speed and power, average operating time, the
mode starts by default when the appliance is turned on) — the circular
backlight on the display is completely white; the inscription AUTO is lit.

*  When the battery is discharged to 20%, the cleaning mode is
automatically changed to LOW (economical) until the battery
Indicator is completely discharged.
Battery charge '_l '_l B of the battery charae « If the surface is heavily soiled (if there is a large amount of
percent I- .— fy charg debris in the nozzle of the vacuum cleaner), the circular
_l _' % indicator may change color fo red.
« If the indication is red, stop cleaning and check the cleanliness
Mode of operation of the vacuum cleaner nozzle.

AUTO LOW HIGH . Aut
uto I LOW (low suction speed and power, long working time) — the circular

*  Lowspeed backlight on the display is half white; the inscription LOW i lt.
= High speed

—

Il HIGH (high suction speed and power, short operating time) — the circular
backlight on the display is completely white; the inscription HIGH is lit.
When the battery is discharged to 20%, the cleaning mode is
automatically changed to LOW (economical) until the battery is
completely discharged.

Mode switch button

CLEANING FLOORS AND CARPETS

Changing the

1. Make sure that the battery is charged, the adapter is disconnected from SWITCHING ON On the display s, J

the mains and from the appliance, the filter and dust collector are
properly emptied of dust (see the section “CLEANING AND CARE"). Do
not use the vacuum cleaner with a filter clogged with dust and a dust
bag, this may lead to failure of the vacuum cleaner.

2. If necessary, follow steps 1-2 or 1-3 from the previous section.

3. To turn on the appliance press the ON/OFF button on the handle (see
DESCRIPTION OF THE APPLIANCE).

To turn on the
Before using, appliance press
make sure the the ON/OFF
battery is charged button on the
handle

AUTO mode starts
by default when
the appliance is

turned on

To change modes,
press the mode
switch button 1 or
2 times




TS 'HIGH mode Low battery

PIPE BRANCH
BLOCKAGE

When the battery
LOW operating is discharged to
mode - low High suction 20%, the cleaning
suction speed and speed and power, mode is
power, long short working time automatically
working time changed to LOW
(economical)

If the indication is
red, stop cleaning
and check the
cleanliness of the
pipe branch

To select mode Il and mode lll, press the mode switch button for the desired
number of times after turning on the appliance (see DESCRIPTION OF
THE APPLIANCE).

To save battery power, we recommend using mode Il (LOW) (start the
vacuum cleaner with the "On" button and press the mode button
once). If the cleaning efficiency is insufficient in the Il mode (in case
of severe littering), the | (main) cleaning mode should be used which
is started by default with the on/off button without pressing the mode
switch button.

Use Ill (HIGH mode) will only be required in heavily polluted areas. The mode is
selected by pressing the mode button twice after starting the
vacuum cleaner.

ELECTRIC BRUSH

Designed to collect household dust from the floor and carpeting using a
rotating roller. In the event of a blockage, stop using the vacuum cleaner
immediately and take steps to clean the roller (see “CLEANING AND CARE").

WET CLEANING

The damp mopping cloth is provided for wet mopping.

microfiber from the

container for wet
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Procedure:

Attach the microfiber from the kit to the bottom of the wet cleaning
container, pour water into the neck of the water tank.

Atftach the wet cleaning nozzle to the back of the floor brush.

Push the water supply button to the down position so that water begins
fo flow to the cloth.

During dry cleaning, the wet cleaning nozzle must be removed.

When dusting combined with damp mopping, the main brush
movement should be forward, so that when you move the brush, you
first remove the dust and then wipe the cleaned area with a damp
cloth.

When you have finished cleaning, turn off the water supply to the nozzle.
Detach the wet-cleaning nozzle from the brush.

Do not leave water in the tank!!l

To turn off the appliance, press the ON/OFF button again.

To clean the floor in hard-to-reach places (for example, under a table),
press the pipe position lock button. The pipe will bend into a bent
position, allowing you to clean hard-to-reach surfaces effortlessly.

SECURE THE FILL UP THE
MICROFIBER WATER

Pour water into
the neck of the
Open the water water tank.
inlet compartment We recommend
using filtered
water

Secure the

Close the mouth

of the water tank
tightly

bottom of the

cleaning



Place the appliance
and the wet
cleaning nozzle on
the floor

SECURE THE
NOZZLE

Secure the wet

cleaning nozzle

(lift it up and fix it
in the slots)

TURN ON THE WATER
SUPPLY

Push the water
supply button to
the down position
so that water
begins to flow to
the cloth

Do not use wet
cleaning on the
carpets!

TURN OFF THE
WATER SUPPLY

DRAIN THE
WATER

When you have
finished cleaning,
turn off the water

supply to the nozzle

For dry cleaning,
remove the wet
cleaning nozzle

Detach the wet-
cleaning nozzle
from the brush
and DRAIN THE
WATER

SWITCHING OFF

To turn off, press
the ON/OFF button
again

CLEANING IN HARD-TO-REACH PLACES

Press the pipe
position lock button

The pipe will bend.
Use it for hard-to-
reach places
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FURNITURE CLEANING

Using a mini-brush Using a slot nozzle

Make sure that the battery is charged, the adapter is disconnected
from the mains and from the appliance, the filter and dust collector are
properly emptied of dust (see the section "CLEANING AND CARE"). Do
not use the vacuum cleaner with a filter clogged with dust and a dust
bag, this may lead to failure of the vacuum cleaner.

Attach the necessary accessory to the suction port.

The mini-brush is suitable for cleaning furniture upholstery, and the
crevice nozzle is suitable for cleaning hard-to-reach places.

To furn on the device, press the ON/OFF button.

Change the mode if necessary (see the description in the previous
section).

To fturn off the appliance, press the ON/OFF button again.

In the event of a spontaneous stop of the motor during operation of the
appliance, charge the battery and clean the filter and dust collector.
Additional nozzles can be stored in a special wall mounting
compartment or on a floor stand. To do this, attach the mount to the
wall (see the section "Mounting the wall mount" on the next page).
Additional accessories are inserted into special racks.

Store the
Using a mini accessories
turbobrush on the floor
stand



CHARGING THE BATTERY 28
INSTALLATION OF A WALL MOUNT

To facilitate th izati t d f hand-held ATTENTION!

c?ec?r?zlalrso qewoe” ?rzgagl‘zﬁc;gglese?mrggssg euds?nofhisoc? - Iich\:eovcvﬁiUcmh & The battery included in the set may be low of charge. Before the first
c ) P PP use, fully discharge the battery and then fully charge it.

combines charging and storage of both the vacuum cleaner and

accessories. Do not charge the battery and do not store the battery in air

" temperatures below 5 °C and above 40 °C.
Operating procedure:

= Place the assembled hand vacuum cleaner in the wall mount and lean Before connecting the appliance's adapter to the network, check that its
it vertically against the walll. The brush should stand on the floor, and the technical specifications (see the "Technical Specifications” section)
vacuum cleaner should sit in the mounting socket - this is the optimal correspond to the network parameters.
height level for mounting the mount.

= Drill two holes in the wall, as shown in figure 2, at a height of 92.5 cm The first charging of the battery can take up to 6-8 hours.
(not above and not below) from the bottom of the wall mount to the Further, 4 hours will be enough for a full charge.
ground.

It is recommended to charge the battery only when the appliance signals
that it is about to discharge (the red glow of the battery charge indicator to
the right of the battery disconnect button, or less than 20% on the display).
Do not interrupt the battery charging process until the battery is fully
Ely NOTE: Do not mount the wall mount on walls in rooms with high charged. This will extend the battery life.

==

Place the dowel in the appropriate position of the hole.
Place the charging base and fighten the screws.
Install the vacuum cleaner in the mounting socket as shown in the figure.

humidity such as in the kifchen, bathroom, efc. The battery can only be charged using the adapter included in the set of

the appliance. The battery can be installed on the appliance or removed
from the device before charging.

WALL MOUNT DOWELS SELF-THREADED ﬁl
SCREWS X,
e N ;

ON THE DISPLAY

First charge
up fo 6-8 hours

’ wogz6 gﬁ%
>

Itis recommended
Before connecting The first charge can to charge the
the adapter to the take up to 6 to 8 battery if the
mains, check that the hours. appliance indicates
technical data is After that - about 4 that the battery is
correct hours about fo be
discharged

Before the first use,
fully discharge the
battery and then
fully charge it

Place the
assembled hand
vacuum cleaner

Place the wall
mount and tighten
self-threaded

92.5cm. mounting socket
screws

Drill holes in the
wall at a height of

Install the vacuum
cleanerin the

in the wall mount
and lean it
vertically against
the wall.

ATTENTION! The adapter may become warm during charging - this is normail.
THE APPLIANCE DOES NOT TURN ON WITH THE CHARGING ADAPTER CONNECTED.



Charging can be done in three ways: through the socket on the battery, on the
wall mount assembly and charging the battery separately from the appliance.

1.

o
T

by

Insert the adapter plug into the battery socket. Plug in the adapter. If the
battery is installed on the appliance, the charge indicator on the battery
will light up in red signaling the beginning of the charge. The display will
show the charging % and a rotating circular white indicator light. When
the battery is fully charged, the indicator will glow green.

Also, you can install the appliance with the battery installed on the wall
mount, fixed according to the description on the next page. To do this,
insert the plug of the adapter into the wall mount socket, plug the adapter
info the mains. The battery indicator will light red signaling the start of
charging. When the battery is fully charged, the indicator will glow green.

When using a wall mount, pre-install it on the wall o a height of 92.5 cm -

the wall mount")

’).g; from the lower mounting plane to the floor (see the section "Mounting
4

3.% The battery can be charged separately from the vacuum cleaner. To do

this, remove the battery from the vacuum cleaner, insert the plug of the
adapter into the battery charging socket, plug the adapter into the mains.
The indicator on the battery will furn red, signaling the start of charging.
When the battery is fully charged, the indicator on the battery will glow
green.

BATTERY CHARGING OPTIONS

Charging the battery installed
on the appliance fixed on the
wall mount

Charging the battery fitted Clereiie) i [BaliiEs

to the appliance

separately from the
vacuum cleaner

A%

BATTERY EXCHANGE

This model of the vacuum cleaner uses removable battery.

If you need to remove the battery, press the battery disconnect button
when the appliance is turned off and remove the battery by sliding it
down the sliders.

Attention: removing/installing the battery while the appliance is
operating or while charging is prohibited!

The battery capacity and the continuous operation time of the appliance
decrease over time - this is normal.

If you need to diagnose or replace the battery, contact a service center
(the list of service center addresses is included in the package and is also
available on the website hitps://igpolaris.com/ )



http://www.polar.ru/

CLEANING AND CARE 30

= Tum off the appliance, unplug it, and disconnect the adapter from the CLEANING THE DUST CONTAINER
appliance if it is connected.
= Do not immerse the appliance and charger in water or other liquids. The dust container and filters should be cleaned after each use of the

. . . vacuum cleaner.
= Do not use abrasive materials or organic solvents to clean the

appliance. Do not use a vacuum cleaner with filters clogged with dust, this may cause

=  Wipe metal parts with a clean, dry cloth. fhe failure of the motor.

= Wipe the plastic parts of the appliance with a damp, wrung cloth. = Turn off the appliance. The adapter must be disconnected from the
There should be no drops of water. mains and disconnected from the appliance.
= Keep the appliance in a cool, dry place. = Press the dust collector lock button. Disconnect the dust collector from

the body by lifting its front part up. When installing the dust collector on
the vacuum cleaner, align the arrows on the dust collector and on the
body of the appliance and press the body of the dust collector down
until it clicks (the vacuum cleaner is positioned horizontally).

= Holding the dust collector with the dust container down with one hand,
with the other hand, disconnect the cyclone filter along with the HEPA
filter from the dust collector by turning it counterclockwise and pulling it
up.

*  When installing the cyclone filter into the container, align the white dot
on the cyclone filter housing with the open lock symbol on the container,

Turn off the and turn the filter clockwise to lock. The dot must match the symbol of
appliance, unplug it, Do not immerse the Do not use abrasive 5
and disconnect the device and charger materials or organic y;?heorlfgglrwpzzt the closed lock.
S inwater or ofher solvents 10 clean fne cloth = Carefully inspect the elements of the filter system and the HEPA filter. If
fe] ance S q ance. .
‘)C%'nnec,'eé ‘ e S there are damages, breaks, or deformations, replace the damaged
parts.

= Shake out the dust from the inner cavity of the HEPA filter, gently tapping
it with its lower end on a flat non-metallic surface.

= Wash the filter thoroughly under a weak stream of running cold water
without using detergents and dry them at room temperature. The flushing
direction is from the clean (upper) side to the bottom. Rinse and dry the
pre-foam filter without using detergents and heating.

ATTENTION: do not use a vacuum cleaner with a wet filter, or with a

damaged or missing filter.
Clean the filters, dust
collector, brush and
wet cleaning nozzle
after each cleaning

Use a damp cloth,
without water
droplets




Rinse the cyclone part under a weak stream of running cold water. A soft
bristle brush (not included) is allowed to wash the plastic housing of the
cyclone filter, and the use of detergents is not allowed.

After cleaning or washing and drying, reassemble the filter system. To
reassemble and fit the HEPA filter and the cyclone filter, use the same
steps in reverse order.

Attention! Do not use force when installing the filter so as not to
damage the locking tabs and the filter element.

Note: It is necessary to inspect and clean the HEPA filter and the pre-
_:yﬂlfer in the above way affer each cleaning. If necessary, replace the
=¥ filters with a new ones (the filter is ordered through an authorized
service center).

Press the pipe lock
button and
disconnect the

Disconnect the Turn
dust collector from counterclockwise
the body by lifting the fig. "open

Press the dust
collector lock
button

dust collector its front part up lock" and pull up

Shake the dust out

of both filters and Dry it properly!

rinse under a weak There should be

stream of running no moisture!
cold water

Clean the filter Remove the HEPA
and rinse under filter and remove
warm water the pre-foam filter

oam filter

Connect the HEPA
Assemble the filter with the The dot must Do not use force
attachment in the cyclone one match the symbol when installing
reverse order clockwise to the of the closed lock filters!
"closed lock"

ELECTRIC BRUSH CLEANING

Clean the brush after each cleaning. Avoid severe clogging of the roller.

Turn off the appliance. The adapter must be disconnected from the
mains and disconnected from the appliance.

Disconnect the electric brush from the pipe by pressing the lock button.

If there is a small amount of hair and thread wound on the roller, you can
cut it without removing the roller from the brush body. It is best to cut the
debris with scissors, without the blades touching the surface of the roller.

If the roller is heavily clogged, slide the lock on the bottom surface of the
brush along the indicated arrow, the roller lock will rise automatically.
Remove the lock and remove the roller from the brush body.

When the roller is removed from the brush body, it can be easily cleaned
of coiled hair and threads with scissors.

Put the roller into place in the brush body in the reverse order.

In case of severe clogging of the brush and drive parts, contact an
authorized service center for disassembly and cleaning (work related to
cleaning parts of a vacuum cleaner is not included in warranty service).



Press the lock

Disconnect the electric
brush from the pipe by
pressing the lock
button.

Press the latch in the
direction of the open
lock symbol

Remove the roller lock
and remove the roller
from the brush body

MAINTENANCE OF THE WET-CLEANING NOZZLE

Clean the brush after each cleaning.

Turn off the appliance.

Slide the water supply catch on the nozzle.
Disconnect the nozzle from the electric brush.
Open the cover and pour out the rest of the water.

Remove the microfiber and rinse it under running warm water with
detergent and dry it.

Wipe the nozzle body with a slightly damp, wrung-out cloth, dry it
without heating.

Remove the
microfiber and
stretch it under a
stream of warm
water

Disconnect the
nozzle from the

Slide the water
supply catch on the
nozzle electric brush

Drain the
remaining water

STORAGE 32

Make sure that the appliance is unplugged.
Clean the appliance.
Dry the appliance and make sure that the appliance is stored in a dry, cool place.

In case of long-term storage without use, check the battery regularly and charge it if
necessary. If the appliance is not used for a long fime, it is recommended to charge
the battery every 3 months, having previously completely discharged it for which it is
necessary to start the device in operation for the maximum possible time.

5. Electrical appliances should be stored in a closed, dry and clean room at an ambient
temperature of no lower than 5°C and no higher than 40°C with a relative humidity of
no higher than 70% and no dust, acid or other vapours in the environment that
negatively affect the materials of the electrical appliances.

EalR ol S

TRANSPORTATION

Electrical appliances are fransported by all types of transport in accordance with the
rules of cargo transportation applicable to a particular type of transport. When
fransporting the appliance, use the original factory packaging.

Transportation of appliances should exclude the possibility of direct exposure to
negative temperatures, precipitation and aggressive environments.

Attention! After the end of the service, life does not dispose of the appliance
with household waste. Hand it over to a special collection point for future
disposal. This will help protect the environment

SALES

Sales rules have not been established.

DISPOSAL REQUIREMENTS

Waste generated during the disposal of products is subject to collection and
subsequent disposal in accordance with the Law of Ukraine "On Waste Management".

Attention! At the end of its service life, do not dispose of the appliance with
& household waste. Take it to a specialized recycling center for further disposal.
By doing so, you will help to protect the environment.
E\/ To avoid the risk of fire, electric shock, or injury when using your appliance or
damaging it, follow basic precautions for working with this appliance, as well as
mmmm general safety guidelines for working with electrical appliances.



TROUBLESHOOTING

This table lists the most common problems that may occur when using the appliance.
If you are unable to solve the problems by your own efforts, contact the customer support

center or an authorized service center.

Causes

Trouble symptom

The battery is low of charge

The adapter is not plugged in

The appliance does not charge Wrong type of the adaptor

The suction power is insufficient
or reduced during operation

There is a blockage in the dust container,
filter or nozzle

VW GENRGEENTERUEHRIGIEETEIM A blockage has formed in the nozzle of the
ges color to red vacuum cleaner

Electrical discharges during
G EIETEN TR VIOGRORGEN  Static electricity due to low indoor humidity
nozzle body

1.The protective device was triggered due
to overheating of the motor

2. The battery is fully discharged (the
battery charge indicator flashes red)

Unexpected shutdown of the
appliance during operation

Unexpected stop of the electric
brush during operation of the
appliance

The electric brush is clogged with hair,
thread, wool, and other garbage.

Attention! If you cannot resolve the problem on your own using the steps
described below, please contact your Service Center.

Troubleshooting

Charge the battery

Plug in the adapter
Make sure, that the adaptor was supplied
with this appliance

Clean the dust container. Clean or replace
the filter. Check and remove blockages in
the nozzle

Turn off the vacuum cleaner and check
the pipe branch for clogging

Take measures to humidify indoor air.
Regularly hold the nozzle close to metal
objects to remove static charges

Eliminate possible causes of overheating
(clogging of the dust collector, filter, and
attachments). Allow the appliance to cool
down for at least 30 minutes before
turning it on again

Charge the battery.

Clean the roller of the electric brush. If the
clean roller does not rotate, contact the
service center.

TECHNICAL
SPECIFICATIONS

PVCS 3750 — household electric vacuum cleaner of POLARIS brand
Vacuum container capacity: 0.4 |
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Power supply: Li-lon 2500 mAh 25.2 V rechargeable battery
Battery charging fime: for first use 6-8 hours, then up to 4 hours

Battery life: from 8 to 50 min, depending on the selected mode and
configuration

Charger: PAD 3750

Charger specifications:

Input voltage: 100-240V

Frequency: 50-60 Hz

Output voltage: 30.0 V

Output current: 0.6 A

Class of safety protection - I

Note: due to the ongoing process of making changes and improvements, there may

be some differences between the manual and the product. The manufacturer hopes
that the user will pay attention to this.

Mode of operatio




CERTIFICATION INFORMATION

The device is certified for compliance with the requirements of the Technical
Regulations and State Standards of Ukraine

¢ @ Z G

Product life: 3 years

Warranty period for inverter motor: 10 years

Warranty period for the vacuum cleaner: 24 months from day of purchase

Date of manufacture: indicated on the nameplate of the
appliance

Warranty period for the battery: 6 months from the purchase date.

MANUFACTURER: POLARIS CORPORATION LIMITED
Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong

Manufacturer:

NINGBO HANSFORT OVERSEAS EISHA LIMITED,

No. 158 Dongshan Liu, Hushan Zhidao, Cixi, Zhejiang Province, PRC
NINGBO HANSFORT OVERSEAS ASIA LIMITED,

No. 158 Dongshan Lu, Hushan Jiedao, Cixi City, Zhejiang Province, PRC

Made in China.

Importer and authorized representative of the manufacturer in Ukraine:
TOV Renklod LTD
St. L.Franka, bldg. 18A, office 5. Kyiv, 01030, Ukraine, phone: +38(044)5996292

Telephone number of the single help desk: +38 (093) 472-11-00

Service center: Ukraine, 04060 Kyiv. St. Shchuseva, 44
phone: 0-800-50-30-15, (044) 537-48-45,

Viber (050) 537-48-45

e-mail: nashservice_kiev@foxtrot.ua

WARRANTY OBLIGATIONS

Product: Electric household vacuum cleaner
Model: PVCS 3750

This warranty is valid for 24 months from the confirmed date of purchase of the
product and implies warranty service of the product in accordance with the the

current legislation of Ukraine.

1. The manufacturer's warranty covers all models produced under the POLARIS
trademark and purchased from authorized sellers in the countries where the
warranty service is provided (regardless of the place of purchase).

2. The product must be used in strict accordance with the User Manual and
compliance with safety rules and requirements.

3. This warranty does not apply to defects arising after the transfer of goods to the
consumer due tfo:

= Chemical, mechanical or other effects, ingress of foreign objects, liquids,
insects and their metabolic products into the product;

= Improper operation including the use of the product not for its intended
purpose as well as the installation and operation of the product in violation
of the requirements of the User Manual and safety rules;

= Use of the product for purposes for which it is not intended;

= Normal operation, as well as natural wear and tear, not affecting the
functional properties: mechanical damage to the external or internal
surface (dents, scratches, scuffs), natural changes in the color of the metal,
including the appearance of rainbow and dark spots, as well as - corrosion
on the metal in places of damage to the coating and uncoated areas of
the metal;

= Wear parts of trim, nozzles and accessories, lamps, batteries, safety screens,
waste collectors, sealing elements, belts, brushes, and other parts with a
limited useful life and parts subject to natural wear and tear during use;

= Repairs to the product made by persons or organizations other than Service
Centers*;



= Damage to the product during transportation, improper use, or due to
modifications or repairs not intended by the product design.
4. The manufacturer shall not be liable under warranty if the product does not have a
nameplate or if the data in the nameplate has been erased or corrected.
5. This warranty is valid only for the products used for personal household needs and
does not apply to products that are used for commercial, industrial or professional
purposes.

Attention!!! The manufacturer shall not be liable for possible damage caused directly or
indirectly by the POLARIS product to people, pets, the environment, or damage to
property, if this occurred as a result of non-compliance with the rules or conditions of
use and installation of the product, intentional or negligent actions of the consumer or
third parties.

For all questions related to maintenance, quality control, warranty and post-warranty
repair of POLARIS products, contact the POLARIS service center or the seller - an
authorized POLARIS dealer.

Warranty repair of POLARIS products is carried out only by POLARIS service centers.
*Addresses of service centers on the Company's website: https://igpolaris.com/

In order to prove the date of purchase of the product in case of warranty repairs or
other statutory claims, please keep the purchase documents.

Such documents may include a completed POLARIS warranty card, a cash receipt or
receipt of the Seller, other documents confirming the date and place of purchase.

In case of failure to provide a document confirming the date of purchase of the
product, the warranty period is calculated from the date of manufacture of the
product.

The manufacture date is indicated on the passport identification plate located on the
rear wall of the product.







